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Азербайджано-туркменское взаимо-
действие вышло на новый этап прак-
тической интеграции в ходе недавнего 
государственного визита Президента 
Туркменистана Сердара Бердымухамедо-
ва в Баку. Лидеры государств – Ильхам 
Алиев и Сердар Бердымухамедов – под-
писали Совместное заявление и утвер-
дили масштабный пакет соглашений.

Глава Азербайджанского государства 
подчеркнул, что сегодня на глобальной 
повестке дня стоят вопросы транспорт-
ной и энергетической безопасности, и в 
этом контексте Туркменистан и Азербайд-
жан и в национальном качестве, а также 
в рамках совместных инициатив играют 
очень важную роль не только в регионе, 
но и на глобальном уровне. 

ДРУЖБА И БРАТСТВО ДВУХ НАРОДОВ

Создание собственных Вооруженных сил 
вновь обрело жизненно важное значение 
для Азербайджана с восстановлением его 
государственной независимости в 1991 году. 
Полноценное строительство Вооруженных 
сил Азербайджана началось со второй поло-
вины 1993 года, после того как к руководству 
страной вернулся выдающийся политик ми-
рового масштаба Гейдар Алиев. 
За 10 лет он добился значительного укрепле-
ния и модернизации Вооруженных сил.

В исторической речи на параде в Ханкенди Ильхам 
Алиев заявил: «Материально-техническое оснаще-
ние, обеспечение оружием и боеприпасами, повы-
шение боеспособности нашей армии и прежде всего 
воспитание нашей молодежи в духе патриотизма 

– вот главные факторы, которые вели нас к Победе. 
Сколько бы у тебя ни было оружия и боеприпасов, 

сколько бы современных военных технологий ты 
ни использовал, именно солдаты и офицеры с 

оружием в руках одерживают Победу».

Стр. 7

26 июня Азербайджан чествует свою Победоносную армию, которая 
под руководством Верховного главнокомандующего Ильхама Алиева прошла путь 

от славных традиций 1918 года к Великой Победе в 44-дневной Отечественной войне.

ВООРУЖЕННЫМ СИЛАМ АЗЕРБАЙДЖАНА – 108 ЛЕТ 

НАШИ ГЕРОИЧЕСКИЕ ТРАДИЦИИ ФАКТОРЫ, КОТОРЫЕ ВЕЛИ К ПОБЕДЕ
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ПОБЕДОНОСНАЯ АРМИЯ 
ОПОРА ОТЕЧЕСТВА



Оба лидера – Ильхам Алиев 
и Сердар Бердымухамедов – 
подписали Совместное заявле-
ние и утвердили масштабный 
пакет соглашений, нацелен-
ных на превращение двусто-
ронних связей в долгосрочное 
стратегическое партнерство и 
формирование единого транс-
портно-энергетического узла в 
Каспийском регионе.

ОБШИРНАЯ ПОВЕСТКА
Президент Ильхам Алиев 
на расширенном заседании 
22 июня подчеркнул, что 
взаимодействие имеет очень 
обширную повестку дня, ох-
ватывающую практически все 
сферы, и выразил удовлет-
ворение тем, что Президент 
Туркменистана посещает 
Азербайджан с такой предста-
вительной делегацией. 
Напомним, Туркменистан по-
дарил городу Физули мечеть. 
Решение об этом было приня-
то Гурбангулы Бердымухаме-
довым в рамках его визита в 
Азербайджан в прошлом году, 
а фундамент мечети был зало-
жен во время саммита Орга-
низации тюркских государств 
в Габале. Передачу мечети 
Туркменистаном в дар Азер-
байджану Президент 
Ильхам Алиев назвал еще од-
ной демонстрацией искренних 
братских отношений между 
нашими странами.

Глава Азербайджанского го-
сударства подчеркнул, что се-
годня на глобальной повестке 
дня стоят вопросы транспорт-
ной и энергетической безо-
пасности, и в этом контексте 
Туркменистан и Азербайджан 
и в национальном качестве, 
а также в рамках совместных 
инициатив играют очень важ-
ную роль не только в регионе, 
но и на глобальном уровне. 
От тесного взаимодействия 
наших стран в этих сферах во 
многом будет зависеть пози-
тивное развитие геополитиче-
ских процессов на обширном 
Евразийском континенте.
Сердар Бердымухамедов в свою 
очередь подчеркнул, что между 
Туркменистаном и Азербайд-
жаном установлены тесные свя-
зи в политико-дипломатиче-
ском, торгово-экономическом, 
культурно-гумани-
тарном и других 
направлениях, 
а контакты на 
высшем уровне 
и взаимные 
визиты 
играют 
важную 
роль в 
успешном 
развитии 
двусторон-
них отно-
шений. 
Они 
задают 
четкие 

ориентиры для дальнейшего 
продвижения политического 
диалога, экономического пар-
тнерства и гуманитарного взаи-
модействия.

КЛЮЧЕВЫЕ ИГРОКИ 
НА КАСПИИ
«Туркменистан и Азербайд-
жан – две страны с обшир-
ными ресурсами полезных 
ископаемых, энергетическими 
ресурсами. Мы в данном слу-
чае нацелены на то, чтобы 
сотрудничать в объединении 
наших усилий», – этот посыл 
главы Азербайджанского го-
сударства стал лейтмотивом 
дальнейшего взаимодействия 
двух стран.
Касаясь достигнутых резуль-
татов, отметим, что стороны 
укрепили статус ключевых 
игроков на Каспии, обсудив 

расширение 
маршрутов 
для выво-
да турк-

 

менских энергоресурсов на 
международные рынки. 
Сердар Бердымухамедов ска-
зал, что выгодное географи-
ческое положение Туркмени-
стана и Азербайджана создает 
важные преимущества с точки 
зрения развития международ-
ных транспортных коридоров. 
И в этом контексте предложил 
еще больше активизировать 
деятельность Туркмено-азер-
байджанской комиссии по 
вопросам транспорта, тран-
зита и логистики, учитывая, 
что транспортно-транзитная 
сфера является одним из 
стратегических направлений 
сотрудничества. На примере 
транспортного коридора 
Афганистан-Туркменистан-
Азербайджан-Грузия-
Турция Сердар Бердымуха-
медов подчеркнул, что соеди-
нение Каспийского и Черно-
морского регионов открывает 
хорошие возможности для 
развития экономического, 
торгового и инвестиционного 
сотрудничества.
Центральной темой стало 
наращивание морского судо-
ходства и координация работы 
портов Баку и Туркменбаши 
в рамках Среднего коридора. 
В этом контексте расширение 
портового сотрудничества и 
обмена таможенной информа-
цией призвано повысить ско-
рость и эффективность транзи-
та грузов между Центральной 
Азией и Европой.
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Азербайджано-туркменское взаимодействие вышло на новый этап 
практической интеграции в ходе недавнего государственного ви-
зита Президента Туркменистана Сердара Бердымухамедова в Баку. 

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА ПОСЕТИЛ АЗЕРБАЙДЖАН С ОФИЦИАЛЬНЫМ ВИЗИТОМ

ОБЪЕДИНИМ НАШИ УСИЛИЯОБЪЕДИНИМ НАШИ УСИЛИЯ
ТАМИЛЛА НУРИЕВА

По итогам переговоров в расширен-
ном составе профильные министер-
ства заключили соглашения в сфере 
торговли и финансов, предполагаю-
щие программу торгово-экономиче-
ского сотрудничества, кооперацию 
центральных банков и финансовых 
институтов.
Намечены также планы по промыш-
ленному взаимодействию на 2026-
2028 годы, соглашения в сфере сель-

ского хозяйства и продовольственной 
безопасности.
Что касается безопасности границ, то 
достигнуты договоренности об обме-
не таможенными статистическими 
данными и информацией.
Гуманитарный блок предполагает 
сотрудничество в области здраво-
охранения, спорта, молодежной по-
литики, труда и социальной защиты.
И наконец, намечена Программа вза-

имодействия министерств иностран-
ных дел на 2026-2029 годы.
К визиту была приурочена передача 
Азербайджаном в дар Туркмениста-
ну нефтяного танкера «Достлуг», 
построенного на Бакинском судо-
строительном заводе. Судно названо 
в честь совместного нефтегазового 
месторождения, что подтверждает 
переход к общему освоению ресурсов 
Каспия.

Подписаны важные соглашения  

Сердар Бердымухамедов официально 
призвал Азербайджан поддержать 
Каспийскую экологическую ини-
циативу. Туркменистан предложил 
провести встречу высокого уровня 
для совместного решения проблем 
экологии, безопасности и охраны 
окружающей среды общего Каспий-
ского моря.
Визит закрепил переход от символи-
ческого добрососедства к глубокой 
экономической взаимосвязанности. 
Обе страны позиционируют свой 
союз как опору для стабильности и 
торговли на всем евразийском про-
странстве.
Президент Туркменистана подчер-
кнул наличие широких возможно-
стей для развития сотрудничества 
в нефтегазовой и химической про-
мышленности, текстильной инду-
стрии и других направлениях. Тем 
более что наши страны активно вза-
имодействуют в сфере образования, 
науки, культуры, искусства и других 
направлениях. Все это еще более 
укрепляет дружеские и братские от-
ношения между нашими странами. 
К примеру, в настоящее время реа-
лизуется важный духовный проект 
– строительство мечети в городе Фи-
зули, что является символом дружбы 
и братства между нашими народами.
Демонстрирует наше единство и тот 
факт, что Баку и Ашгабат – горо-
да-побратимы, как и Аркадаг и Фи-
зули. Остается лишь добавить, что по 
итогам встречи был подписан солид-
ный пакет двусторонних документов. 
Таким образом, сотрудничество меж-
ду Туркменистаном и Азербайджан-
ской Республикой будет развиваться 
по всем основным направлениям. 
Это отвечает долгосрочным интере-
сам двух стран и народов.

В интересах 
двух стран
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«Демонстрируя решительную пози-
цию как в период продолжавшейся 
почти 30 лет агрессии Армении против 
Азербайджана, так и в послевоенный 
период, ОИС принимала резолюции и 
заявления, решительно осуждающие 
оккупацию, поддерживающие правое 
дело, суверенитет и территориальную 
целостность Азербайджана, привет-
ствующие восстановительные и сози-
дательные работы на освобожденных 
территориях», – говорится в послании, 
в котором особо подчеркивается дея-
тельность Контактной группы в рамках 
ОИС по агрессии Армении против Азер-
байджана. 

КЛЮЧЕВЫЕ ТЕЗИСЫ ОБРАЩЕНИЯ
В Обращении Президента Ильхама 
Алиева к участникам мероприятия, 
которое зачитала председатель Милли 
Меджлиса Сахиба Гафарова, акцент 
сделан на осуждении исламофобии, 
восстановлении Карабаха и укреплении 
мусульманской солидарности.
Так, Президент назвал исламофобию 
опасной тенденцией, угрожающей мир-
ному сосуществованию. Он выразил ра-
зочарование тем, что такие структуры, 
как Европейский парламент и ПАСЕ, 
поощряют антиисламские настроения 
и пытаются отождествлять ислам с экс-
тремизмом. 
Он также указал на акты вандализ-
ма против исламских памятников на 
освобожденных территориях, зафик-
сированные миссиями ОИС и ICESCO. 
Подчеркнув при этом, что Азербайджан 
сейчас активно реставрирует мечети в 
Карабахе и Восточном Зангезуре. 
Глава государства выразил призна-
тельность ОИС за последовательную 
многолетнюю поддержку суверенитета 
и территориальной целостности Азер-
байджана. В послании отмечено, что 
в 2027 году Азербайджан примет 16-ю 
сессию Исламского саммита и возглавит 
ОИС, направив все усилия на углубле-
ние сотрудничества и защиту интересов 
мусульманского мира.

ИСЛАМОФОБИЯ УГРОЖАЕТ МИРУ
Сегодня в мире широкий размах приоб-
ретают насаждение ненависти к мусуль-
манам, посягательство на исламское 
культурное наследие и осквернение ис-
ламских ценностей. Сожжение священ-
ного Корана и публикация карикатур на 
пророка Мухаммеда никоим образом не 
могут быть оправданы свободой выра-
жения мнения и совершенно неприем-
лемы, говорится в Обращении. 
Исламофобия – это не только состоя-

ние нетерпимости к мусульманам, но 
и опасная тенденция, представляющая 
угрозу взаимопониманию и мирному 
сосуществованию. Видимо, этого не по-
нимают некоторые политические круги 
на Западе и такие международные ин-
ституты, как Европейский парламент 
и Парламентская Ассамблея Совета 
Европы: внушая антиисламские на-
строения, они предпринимают попытки 
отождествлять ислам с экстремизмом и 
терроризмом.
Все выступившие, в числе которых были 
председатель Великого национального 
собрания Турции Нуман Куртулмуш, 
председатель Исламского консульта-
тивного совета Исламской Республики 
Иран Мохаммад-Багер Галибаф, пред-
седатель Ассамблеи Республики Мозам-
бик Маргарида Талапа и др., отметили, 
что на фоне растущих сложных вызовов 
и глубоких перемен в мире увеличи-
вающееся неравенство и глобальные 
проблемы ставят перед государствами 
новые задачи. Таким образом, роль пар-
ламентов и парламентариев приобрета-
ет еще большее значение.
Неслучайно нынешняя сессия была 
посвящена теме «Содействие устойчи-
вому и инклюзивному экономическому 
развитию в государствах-членах ОИС 
посредством парламентского сотруд-
ничества.

Мы всегда ощущали последовательную поддержку ОИС. Об этом го-
ворится в Обращении Президента Азербайджана к участникам 20-й 
сессии Конференции Парламентского союза ОИС, прошедшей в Баку.

В БАКУ СОСТОЯЛАСЬ 20-Я СЕССИЯ КОНФЕРЕНЦИИ ПАРЛАМЕНТСКОГО СОЮЗА ОИС

МАРЬЯМ ГУЛАМОВА
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УКРЕПЛЯЯ УКРЕПЛЯЯ 
МУСУЛЬМАНСКУЮ СОЛИДАРНОСТЬМУСУЛЬМАНСКУЮ СОЛИДАРНОСТЬ

Главным событием 20-й сессии Кон-
ференции Парламентского союза 
ОИС в Баку стал официальный пере-
ход председательства в этой междуна-
родной организации от Индонезии к 
Азербайджану. Новым председателем 
союза стала спикер Милли Меджлиса 
Сахиба Гафарова. Мероприятие 
ознаменовалось масштабным участи-
ем, ибо в Баку съехалось более 
400 делегатов, представляющих пар-
ламентские структуры из более чем 
40 мусульманских стран, включая 
глав парламентов 10 государств.
В рамках мероприятия был пред-
ставлен важный доклад Комитета 
по мусульманским общинам и мень-
шинствам, подробно оценивающий 
положение мусульман в странах, не 
входящих в ОИС. 
Мероприятие завершилось приняти-
ем Бакинской декларации. Итоговый 
документ зафиксировал новую до-
рожную карту для межпарламентско-
го взаимодействия стран исламского 
мира.

БАКУ – ВАЖНЫЙ ЦЕНТР 
ГЛОБАЛЬНОЙ ДИПЛОМАТИИ
Значение проведения столь пред-
ставительного форума заключается 
прежде всего в росте дипломатиче-
ского статуса Баку, подтвердившего 
тот факт, что Азербайджан является 
важным центром глобальной парла-
ментской дипломатии и моста между 
исламским миром и Западом. 
К тому же мероприятие позволило 
выработать единую жесткую позицию 
исламских стран против предвзятого 
отношения к мусульманам на между-
народных площадках. 
Сессия заложила основу для более 
тесного законодательного сотруд-
ничества государств ОИС в сфере 
цифровой трансформации, борьбы с 
бедностью и изменения климата.

Председательство 
перешло 

к Азербайджану

Война – 
большая беда
Президент Азербайджана Ильхам 
Алиев 24 июня принял делегацию во 
главе с председателем Собрания ис-
ламского совета Ирана Мохаммадом 
Багером Галибафом.
В период войны азербайджанский на-
род и государство были рядом с иран-
ским народом и государством, сказал 
Президент Ильхам Алиев на встрече. 
«Желаю, чтобы в регионе не было ника-
ких войн», – сказал Президент Ильхам 
Алиев, отметив, что в свое время и Азер-
байджан, и Иран пострадали от войн.
Глава государства выразил надежду 
на то, что участие Мохаммада Багера 
Галибафа в 20-й сессии Конферен-
ции Парламентского союза госу-
дарств-членов ОИС внесет вклад в 
развитие исламской солидарности. 
Президент Азербайджана подчеркнул, 
что визит Мохаммада Багера Галиба-
фа создаст хорошую возможность и 
для обсуждения вопросов, связанных с 
двусторонней повесткой дня.
Мохаммад Багер Галибаф заявил, 
что эта война также показала Ирану, 
насколько важны контакты с мусуль-
манскими странами. Гость отметил, 
что в период войны Иран узнал, кто 
его друг, а кто враг. Азербайджан, как 
дружественная страна, был рядом с 
Ираном.

Общее 
достояние
Президент Азербайджанской Респу-
блики Ильхам Алиев 24 июня принял 
делегацию во главе с председателем 
Великого национального собрания Тур-
ции (ВНСТ) Нуманом Куртулмушем.
Говоря о важности участия предсе-
дателя ВНСТ в 20-й сессии Конфе-
ренции Парламентского союза госу-
дарств-членов ОИС, глава государства 
отметил, что в будущем в нашей стра-
не пройдут и другие мероприятия в 
рамках этой организации.
Выразив признательность за прием 
и высокий уровень организации 20-й 
сессии Конференции Парламентского 
союза государств-членов ОИС, Нуман 
Куртулмуш передал главе нашего 
государства приветствия Президента 
Турции Реджепа Тайипа Эрдогана.
В ходе беседы было затронуто зна-
чение Шушинской декларации, от-
мечено успешное развитие братских 
и союзнических отношений между 
нашими странами во всех направле-
ниях, в том числе в межпарламент-
ской сфере, подчеркнуто, что в мире 
нет аналога азербайджано-турецкому 
единству и братству, и это расценено 
как наше общее достояние. Было от-
мечено, что дружба и братство между 
нашими странами являются важным 
фактором в обеспечении мира и безо-
пасности в регионе Южного Кавказа. 



В частности, справед-
ливое недовольство 
официального Баку 
вызвало использова-
ние в решении терми-
нологии, фактически 
воспроизводящей 
политико-правовые 
конструкции эпохи 
оккупации. Речь идет 
о таких формулировках, 
как «линия соприкосно-
вения между Азербайд-
жаном и НКР», а также 
об упоминании армии, 
органов власти, проку-
ратуры и омбудсмена 
самопровозглашенного 
режима. Подобные 
определения не только 
противоречат меж-
дународно признан-
ному суверенитету 
Азербайджана, но 

и создают впечатление 
легитимации струк-
туры, существование 
которой никогда не 
имело международ-
но-правового призна-
ния.
Причем касается это 
не только очередного 
спора вокруг решения 
международной судеб-
ной инстанции. 
В действи-
тельности 
конфликт 
затрагива-
ет гораздо 
более глу-
бокий во-

прос – отношение ев-
ропейских институтов 
к теме урегулирования 
армяно-азербайджан-
ского конфликта и 
к тем политическим 
переменам, которые 
произошли на Южном 
Кавказе после второй 
Карабахской войны.
Особую остроту ситуа-
ции придает тот факт, 

что на протяжении 
десятилетий меж-
дународное сооб-
щество, включая 
Совет Европы, 
Европейский суд 
по правам чело-

века, ООН, ОБСЕ 
и другие меж-

дународные 
организации, 
официально 
признавало 

Карабах 

частью Азербайджана. 
Более того, в решении 
ЕСПЧ по делу «Чира-
гов и другие против Ар-
мении» еще в 2015 году 
фактически был за-
фиксирован контроль 
Армении над оккупи-
рованными террито-
риями Азербайджана. 
Именно поэтому в Баку 
считают принципи-
ально важным вопрос: 
каким образом спустя 
годы в документах 
европейских структур 
продолжают появ-
ляться формулировки, 
которые могут быть 
интерпретированы как 
признание существова-
ния самостоятельной 
политико-правовой 
субъектности бывшего 
сепаратистского обра-
зования?
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Руководитель Бакинского офиса Совета Европы Петр Зих 22 июня был вызван в МИД Азер-
байджана. Поводом стало решение Европейского суда по правам человека от 18 июня, в 
связи с которым азербайджанская сторона выразила резкий протест. 

СУЩЕСТВУЮТ СИЛЫ, НЕ ГОТОВЫЕ ОКОНЧАТЕЛЬНО ПРИНЯТЬ ИТОГИ ВТОРОЙ КАРАБАХСКОЙ ВОЙНЫ

ДДИАЛОГ БЕЗ ИАЛОГ БЕЗ ДДОВЕРИЯОВЕРИЯДДИАЛОГ БЕЗ ИАЛОГ БЕЗ ДДОВЕРИЯОВЕРИЯ
ИЛЬГАР ВЕЛИЗАДЕ

С другой стороны, проблема 
не только в отдельных юриди-
ческих формулировках. Ведь 
если территориальная принад-
лежность Карабаха Азербайд-
жану никогда официально не 
оспаривалась, то возникает 
закономерный вопрос: по-
чему в судебных документах 
используются понятия и опре-
деления, которые искажают 
политико-правовые реалии и 
создают иную политическую 
интерпретацию конфликта? 
По сути, причины конфликта 
сознательно искажались, и он 
представлялся как спор вокруг 
«права армянского населения 
Карабаха на самоопределение» 
или как проявление межэтни-
ческого противостояния между 
армянами и азербайджанцами. 
При этом на второй план часто 

сознательно отодвигался глав-
ный вопрос – факт оккупации 
международно признанной 
территории одного государства 
другим. В результате созда-
валась искаженная картина, 
в которой внимание концен-
трировалось на судьбе сепара-
тистского образования, тогда 
как вопросы территориальной 
целостности Азербайджана, 
этнических чисток азербайд-
жанского населения и много-
летней армянской военной ок-
купации зачастую оказывались 
вне фокуса международной 
дискуссии.
По сути, речь идет об очеред-
ной попытке вернуть поли-
тическую дискуссию, которая 
долгие годы искажала приро-
ду карабахского конфликта, 
представляя оккупацию азер-

байджанских территорий как 
борьбу за самоопределение и 
тем самым способствуя легити-
мации ее последствий. Имен-
но поэтому данное решение 
появляется спустя годы после 
рассматриваемых событий и 
в условиях, когда регион пе-
реживает качественно новый 
этап своего развития. После 
завершения второй Карабах-
ской войны и восстановления 
Азербайджаном контроля 
над всей своей международ-
но признанной территорией 
основными темами регио-
нальной повестки стали мир-
ное урегулирование между 
Баку и Ереваном, открытие 
транспортных коммуникаций, 
экономическая интеграция и 
формирование новых логисти-
ческих маршрутов. 

Попытка вернуть конфликт

Этот факт лишний раз 
подтверждает, что в ряде 
европейских структур 
по-прежнему существуют 
силы, не готовые оконча-
тельно принять полити-
ческие и правовые итоги 
второй Карабахской 
войны и восстановление 
территориальной целост-
ности Азербайджана. 
При этом речь идет не 
только об отдельных 
политиках или чиновни-
ках. За годы конфликта 
вокруг карабахской те-
матики сформировалась 
целая сеть политиков, 
лоббистов, экспертов 
и юристов, которые 
последовательно про-
двигали интерпретацию 
конфликта, выгодную 
армянской стороне. По-
казательно, что история с 
Луисом Морено Окампо 
наглядно продемонстри-
ровала существование 
подобных механизмов 
влияния. Человек, пози-
ционировавший себя в 
качестве независимого 
международного экспер-
та, оказался вовлечен в 
деятельность, которая 
вызвала серьезные во-
просы относительно его 
беспристрастности и ха-
рактера взаимодействия 
с проармянскими поли-
тическими кругами.

Все это создает ощуще-
ние, что Совет Европы 
все чаще становится пло-
щадкой для сил, не при-
знающих политические 
и правовые итоги завер-
шившегося конфликта. 
Достаточно вспомнить 
деятельность Парла-
ментской ассамблеи 
Совета Европы, которая 
в последние годы неод-
нократно демонстри-
ровала предвзятый и 
политизированный под-
ход в отношениях с Азер-
байджаном. В результате 
кризис в отношениях 
Баку с Советом Европы 
продолжает углубляться, 
несмотря на заявления 
руководства организа-
ции о стремлении со-
хранить сотрудничество. 
Более того, каждый по-
добный инцидент лишь 
усиливает сомнения в 
способности отдельных 
структур Совета Европы 
выступать в качестве 
объективного и беспри-
страстного института. В 
таких условиях главный 
вопрос заключается уже 
не в готовности Азер-
байджана к диалогу, а в 
том, готов ли сам Совет 
Европы предпринять ре-
альные шаги для восста-
новления утраченного 
доверия.

С кем же Совет Европы?

Петр Зих 



l Как вы оцениваете 
визит в нашу страну 
туркменского лиде-
ра?
l Государственный 
визит Президента 
Туркменистана Серда-
ра Бердымухамедова 
в Азербайджан и его 
встреча с Президентом 
Азербайджана 
Ильхамом Алиевым 
еще раз подтвердили, 
что азербайджано-тур-
кменские отношения 
имеют глубокие исто-
рические корни. Вместе 
с тем этот визит пока-
зал, что перед нашими 
странами открываются 
новые перспективы со-
трудничества. Безуслов-
но, Азербайджан и Тур-
кменистан объединяют 
общее прошлое, язык, 
религия, культура и ду-
ховные ценности. Этот 
прочный фундамент 
создает благоприятную 
основу для дальнейшего 
расширения партнер-
ства между нашими го-
сударствами.
Действительно, сегод-
ня роль Каспийского 
региона на мировой 
карте стремительно 
возрастает. По сути, 
сотрудничество, фор-
мирующееся в послед-
ние годы, показывает: 
страны, расположенные 
по обе стороны Каспия, 
уже рассматривают друг 
друга не как представи-
телей разных регионов, 
а как партнеров едино-
го геоэкономического 
пространства. Баку 
и Ашгабат стремятся 
совместно использо-
вать эти возможности. 

Шаги, предпринятые в 
последние годы в сфере 
транспорта, логистики, 
энергетики и торговли, 
свидетельствуют о том, 
что отношения между 
двумя странами обрета-
ют все более стратегиче-
ский характер. Особый 
импульс этому процессу 
придают взаимное до-
верие и политический 
диалог между главами 
государств. Поэтому 
этот визит – яркий при-
мер того, как идущие 
из прошлого братские 
связи обретают новое 
содержание в условиях 
современных геополи-
тических реалий.
l Президент Ильхам 
Алиев особо отметил 
поддержку Туркме-
нистаном присоеди-
нения Азербайджана 
к формату Консуль-
тативной встречи 
глав государств Цен-
тральной Азии. Мож-
но ли сказать, что 
сегодня Азербайд-
жан превращается в 
естественный поли-
тический и логисти-
ческий мост между 
Южным Кавказом и 
Центральной Азией?
l Да, об этом можно 
говорить с полной уве-
ренностью. 
Сегодня Азербайджан 
занимает ведущие 
позиции на Южном 
Кавказе, и несмотря на 
то, что наша страна 
географически не 
в Центральной 
Азии, благода-
ря историче-
ским, куль-
турным и 
духов-
ным 

связям, а также реали-
зуемым транспортным 
и логистическим проек-
там Азербайджан стал 
неотъемлемой частью 
этого пространства. 
Транспортные маршру-
ты, энергетические про-
екты и многосторонние 
платформы, созданные 
при активном участии 
Азербайджана, еще 
больше усиливают эту 
интеграцию.
l В какой степени 
сотрудничество меж-
ду двумя странами 
может усилить потен-
циал Среднего кори-
дора?
l Сегодня транспор-
тно-логистические 
проекты нельзя рассма-
тривать исключительно 
как экономические 
инициативы. За ними 
стоят политическое до-
верие и стратегическое 
партнерство. Взаимное 
доверие между Баку и 
Ашгабатом создает ус-
ловия для устойчивого 
и надежного развития 
транспортных маршру-
тов, соединяющих оба 
берега Каспия. В этом 
смысле Каспийское море 
постепенно превраща-
ется в площадку, где 
пересекаются интересы 
торговли, энергетики, 
логистики и региональ-
ной безопасности. Чем 
активнее наши страны 

станут координиро-
вать свои усилия в 

этой сфере, тем 
выше будет роль 
Среднего кори-
дора как на-
дежного марш-
рута между 
Востоком и 
Западом.
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Азербайджан 
и Туркменистан 

объединяют 
общее прошлое, 

язык, религия, 
культура 

и духовные 
ценности. 

Прочный фун-
дамент создает 

благоприят-
ную основу для 

расширения 
партнерства 

между нашими 
государствами

АБУЛЬФАЗ БАБАЗАДЕ

l Как вы расцени-
ваете участие Тур-
кменистана в восста-
новлении Карабаха 
с точки зрения соли-
дарности тюркского 
мира?
l Участие Туркмени-
стана в строительстве 
мечети в Физули де-
монстрирует мораль-
ную и политическую 
поддержку этой страны 
созидательным работам, 
проводимым в Карабахе 
после восстановления 
территориальной це-
лостности Азербайджа-
на. Каждое образова-
тельное, культурное и 
духовное учреждение, 
возводимое в Карабахе 
братскими государства-
ми, является вкладом в 
нашу общую историю, 
ценности и будущее. 
Без сомнения, мечеть, 
которая будет построена 
в Физули, станет одним 
из значимых символов 
духовного единства 
тюркских народов.
l Как координация 
Азербайджана и Тур-
кменистана может 
повлиять на энерге-
тическую безопас-
ность региона 
и Евразии?
l Потенциал этого 
сотрудничества доста-
точно велик. Азербайд-
жан и Туркменистан 
обладают богатыми 
природными ресурса-
ми и занимают важное 
географическое положе-
ние на транспортных и 
энергетических марш-
рутах Евразии. В этом 

контексте укрепление 
координации между 
двумя странами может 
способствовать более 
надежной доставке 
ресурсов на мировые 
рынки. А это в свою 
очередь является одним 
из факторов, способных 
придать импульс энер-
гетической безопасно-
сти не только региона, 
но и всего евразийского 
пространства.
l Что нужно 
для того, чтобы 
культурная близость 
и побратимские свя-
зи Азербайджана 
и Туркменистана 
стали основой долго-
срочных гуманитар-
ных проектов?
l Сила братских от-
ношений измеряется 
живыми связями между 
нашими народами. Чем 
лучше люди узнают 
культуру, традиции и 
образ жизни друг друга, 
тем прочнее становятся 
эти связи. Поэтому не-
обходимо увеличивать 
число фестивалей, вы-
ставок, дней литературы 
и других инициатив, 
направленных на сохра-
нение и популяризацию 
нашего общего культур-
ного наследия. Важно, 
чтобы гуманитарное 
сотрудничество не огра-
ничивалось отдельными 
мероприятиями, а при-
обретало системный и 
долгосрочный характер. 
Мы со своей стороны на 
парламентском уровне 
всегда готовы поддер-
живать такие проекты.

Символ единства

Государственный визит Президента Туркменистана Сердара Бердымухамедова в Азербайджан 
стал важным этапом в развитии азербайджано-туркменских отношений. О значении визита, роли 
Азербайджана как моста между Южным Кавказом и Центральной Азией и культурной близости 

двух братских народов мы беседуем с депутатом Милли Меджлиса Гюнай Эфендиевой.

СРЕДНИЙ КОРИДОР ПОЛУЧАЕТ НОВЫЙ ИМПУЛЬС РАЗВИТИЯ ЧЕРЕЗ СОЮЗ БАКУ И АШГАБАТА

КАСПИЙСКОЕ БРАТСТВОКАСПИЙСКОЕ БРАТСТВОКАСПИЙСКОЕ БРАТСТВОКАСПИЙСКОЕ БРАТСТВО

Гюнай Эфендиева
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ФИНАНСЫ ПОЙДУТ 
В РЕГИОНЫ

Для проектов в Карабахе 
и Восточном Зангезуре 
государственная гарантия

суммы кредита

Особое внимание, по 
словам опрошенных 
нами экономистов, 
уделяется в указе осво-
божденным террито-
риям. Для проектов в 
Карабахе и Восточном 
Зангезуре государ-
ственная гарантия мо-
жет охватывать до 90% 
суммы кредита. Для 
остальных регионов 
этот показатель со-
ставляет до 50%. По их 
уточнению, реформа 
ускорит экономическое 
восстановление осво-
божденной части стра-
ны и сделает ее более 
привлекательной для 
инвесторов.

При этом жесткие 
лимиты – до 5 млн 
манатов для одного 
предпринимателя и до 
10 млн – для группы 
связанных компаний 
как раз позволяют из-
бежать концентрации 
господдержки в руках 
ограниченного чис-
ла крупных игроков. 
Ограничения искус-
ственно расширяют 
доступ к дефицитным 
финансовым инстру-
ментам для более ши-
рокого круга среднего 
и малого бизнеса, не 
позволяя монополи-
стам забирать все ре-
сурсы.
Ну и наконец, нужно 
учитывать, что глав-
ный эффект прези-
дентского указа про-
явится не сразу, ведь 
запуск масштабных 
производств потребу-
ет времени. Но если 
новые полномочия 
Фонда развития биз-
неса действительно 
помогут предпринима-
телям легче проходить 
банковские фильтры, 
оперативно получать 
кредиты и без лишней 
волокиты запускать 

проекты в районах, 
бизнес получит 
мощный рычаг 
поддержки. 

А в будущем обнов-
ленный подход по-

зволит нам не просто 
значительно увеличить 
частные инвестиции 
за пределами столицы, 
но и создать мощные 
дополнительные точки 
роста для ненефтяной 
экономики. 

Предприниматели, которые уже 
получают государственную помощь, 
могут не волноваться – для них усло-
вия остаются прежними. К тому же 
все ранее утвержденные субсидии и 
гарантии продолжат действовать в 
полном объеме. Изменения коснутся 
тех, кто только планирует подавать 
заявки: для новых проектов процеду-
ра станет более централизованной и 
достаточно строгой. 

КЛЮЧЕВОЙ АКЦЕНТ 
В целом государство четко рас-
ставило приоритеты и переносит 
ключевой акцент на экономический 
подъем регионов. По указу о совер-
шенствовании механизмов государ-
ственной поддержки предпринима-
тельства вплоть до конца 2030 года 
обновленный финансовый подход 
будет работать в первую очередь на 
развитие территорий за пределами 
столицы. 
По экспертным оценкам, такое ре-
шение абсолютно оправданно, ведь 
столица традиционно забирает себе 
практически все финансовые и че-
ловеческие ресурсы. В регионах же 
бизнес сталкивается с нехваткой ка-
питала, поэтому целенаправленная 
финансовая подпитка поможет хотя 
бы частично выровнять дисбаланс. 
Перенос фокуса на периферию не 
только подстегнет местное произ-
водство, но и создаст тысячи новых 
рабочих мест там, где они сейчас 
нужнее всего. 

ДРУГОЙ ФОРМАТ ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ 
Выбранный курс позволит сгладить 
давний дисбаланс между центром 
и периферией и станет стратеги-
ческим шагом к глубоким струк-
турным реформам, полагает эко-
номист Асиман Гулиев. По его 
мнению, суть решения не сводится 
к банальному перераспределению 
полномочий между госструктурами. 
Оно заключается в принципиально 
новой философии взаимодействия 
власти и рынка.
– Кредитные гарантии и субсиди-
рование процентных ставок – это 
важнейшие инструменты развития 
предпринимательства, – по-
ясняет он. – Поэтому вполне 
логично, что они переходят в 
ведение структуры, которая 
непосредственно занимается во-
просами бизнеса и глубоко пони-
мает его повседневные сложности. 
При этом государство собирает ос-
новные финансовые рычаги под-
держки в одном мощном центре. 
Это избавит предпринимателей 
от лишней волокиты, поможет им 
быстрее одобрять заявки, точнее 
учитывать реальные потребности 
рынка и сделает сам механизм по-
лучения помощи максимально про-

стым, прозрачным и удобным.
Параметры поддержки тоже смо-
трятся максимально прозрачно. 
Если предприниматель берет кре-
дит по ставке не выше 13% годовых, 
государство компенсирует ровно 
половину процентной нагрузки. 
Иными словами, при ставке в 12% 
половина ставки в 6% закроет 
бюджет, что серьезно снижает сто-
имость заемных средств и делает 
новые инвестиции доступными для 
региональных компаний.

НЕ ПРОСТО КРЕДИТЫ 
В данном случае, от-
мечает экономист 
Эльданиз Ами-
ров, мы наблюда-
ем истоки форми-
рования новой 
работающей 
экосистемы, где 
помимо проче-
го сохраняется 
действующий 
механизм госу-
дарственных га-
рантий. 
– Во многих случаях, 
– говорит аналитик, – 
предприниматели сталкиваются 
не столько с высокой стоимо-
стью кредита, сколько с не-
хваткой залога. Теперь 
государство сможет 
брать на себя часть 
рисков, облегчая 
доступ бизнеса 
к банковскому 
финансирова-
нию. 

И потом, последние годы в эксперт-
ной среде постоянно обсуждается 
проблема неравномерного распре-
деления инвестиций между сто-
лицей и регионами. Значительная 
часть кредитных ресурсов по-преж-
нему концентрируется в Баку и на 
Абшероне. По этой причине реги-
ональную составляющую реформы 
можно считать не менее важным 
решением, чем собственно кредит-
ную поддержку. 

Основная задача заключается 
не просто в том, чтобы 

выдавать больше 
кредитов. На-

много важнее 
направить 
инвестиции 
туда, где они 
способны 
произвести 
наибольший 
эффект для 
экономики. 

И если учиты-
вать, что госу-

дарство последо-
вательно создает 

условия для развития 
регионального бизнеса: 

строится инфраструктура, 
создаются индустриальные 

зоны, расширяются 
меры поддержки 

предпринима-
тельства, – то 

теперь к этому 
добавляется 
и новый фи-
нансовый 
механизм.
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ДЖАВАД ИСКЕНДЕРОВ 

РЕФОРМА

К новым 
точкам роста 

Новый указ главы государства кардинально меняет систему господдержки, передавая выдачу 
кредитных гарантий и субсидий Фонду развития бизнеса. Для предпринимателей сохраняются 

прежние льготы, а основное новшество коснется новых проектов. 

Изменения 
коснутся тех, кто 
только планирует 

подавать 
заявки

додо  90%90%

Перенос фокуса 
на периферию 

создаст 
тысячи новых 

рабочих 
мест



Создание собственных Во-
оруженных сил вновь приняло 
жизненно важное значение 
для Азербайджана с восстанов-
лением его государственной 
независимости в 1991 году. 
Полноценное строительство 
Вооруженных сил Азербайд-
жана началось лишь со второй 
половины 1993 года, после 
того как к руководству страной 
вернулся выдающийся поли-
тик мирового масштаба Гейдар 
Алиев. За 10 лет президенства 
он добился значительного 
укрепления и модернизации 
Вооруженных сил. 
Современный независимый 
Азербайджан, как и в 1918-
1920 годах, жил в условиях 
агрессии со стороны Армении. 
27 сентября 2020 года нача-
лась Отечественная война 
азербайджанского народа. 
Азербайджан под руковод-
ством Президента и Верховно-
го главнокомандующего 
Вооруженными силами 
Ильхама Алиева за 44 дня 
завоевал Великую Победу и 
положил конец вражеской 
оккупации. 19 сентября 2023 
года Вооруженные силы Азер-
байджана провели антитер-
рористическую операцию, 
в результате которой 
остатки армянских 
оккупационных во-
йск были полностью 
разоружены и выве-
дены с территории 
Азербайджана, пал 
преступный сепа-
ратистский режим 
в Ханкенди и приле-

гающих местностях. Так был 
утвержден суверенитет Азер-
байджанской Республики на 
всей территории государства.
В своей исторической речи на 
военном параде в городе Хан-
кенди, посвященном третьей 
годовщине Победы в Отече-
ственной войне, Ильхам Алиев 
заявил: «Материально-техни-
ческое оснащение, обеспече-
ние оружием и боеприпасами, 
повышение боеспособности 
нашей армии и прежде всего 
воспитание нашей молоде-
жи в духе патриотизма – вот 
главные факторы, которые 
вели нас к Победе. Сколько 
бы у тебя ни было оружия 
и боеприпасов, сколько бы 
современных военных тех-
нологий ты ни использовал, 
именно солдаты и офицеры с 
оружием в руках одерживают 
Победу. Именно они идут гру-
дью вперед, они готовы идти 
на смерть, и мы это продемон-
стрировали. Азербайджанские 
солдаты и офицеры проявили 
настоящий героизм и отвагу, 
прорвав шесть линий обороны 
в сложнейших, неблагоприят-
ных географических условиях, 
преодолев более миллиона за-

ложенных мин, уничтожив 
позиции противника, 

расположенные на 
высотах. Память о на-
ших дорогих шехидах 
будет жить в наших 
сердцах вечно. Мы 
показали всему миру 

силу, волю и несги-
баемый дух азербайд-
жанского народа».

ПОБЕДОНОСНАЯ 
АРМИЯ
ПОБЕДОНОСНАЯ 
АРМИЯ
Согласно решению прави-
тельства Азербайджанской 
Республики, Мусульманский 
корпус, сформированный 
в период деятельности За-
кавказской Федерации, был 
преобразован в Отдельный 
азербайджанский корпус. 
Командиром его стал быв-
ший командующий 10-й 
армией Западного фронта 
Российской империи, коман-
дир Мусульманского корпуса 
генерал-лейтенант Алиага 
Шихлинский.
Первый славный час Азер-
байджанского корпуса 
пробил на полях войны с Ба-
кинским Советом – больше-
вистско-дашнакским режи-
мом, проводившим политику 
геноцида азербайджанского 
народа и выступавшим 
против независимости Азер-
байджана. В составе Кавказ-
ской исламской армии – 
по сути, единого турецко-
азербайджанского воинства, 
– Азербайджанский корпус 
сыграл важную роль в осво-
бождении Баку и Бакинской 
губернии.
В последующие месяцы 
Азербайджанская Респу-
блика добилась значитель-
ных успехов в армейском 
строительстве. В воззвании 
военного министра генерала 
Самед бека Мехмандарова 
к гражданам страны 
от 25 декабря 1918 года гово-
рилось: «С весны текущего 
года Азербайджан выде-
лился в самостоятельное 
государство; с этого момента 
все усилия людей, стоящих 
у власти нашей страны, 
были направлены к тому, 
чтобы не допустить анархии 
и восстановить законность 

там, где она была нарушена. 
Для этой цели в числе других 
правительственных меропри-
ятий было решено создать 
собственные вооруженные 
силы, то есть сформировать 
азербайджанские войска». 
Далее военный министр под-
черкнул: «В настоящее время 
я принял на себя обязанность 
сформировать наши войска. 
Теперь все граждане нашей 
страны – как богатые, так и 
бедные – будут одинаково 
нести военную службу, и 
если когда-нибудь кем-либо 
богатый будет освобожден от 
службы, то виновные понесут 
тяжелую кару. Солдаты в 
войсках будут одеты хорошо, 
мною обращено исключи-
тельное внимание, чтобы они 
получали хорошую пищу, о 
чем отдан строгий приказ». 
Генерал Мехмандаров обра-
тился «ко всему населению 
нашей страны с просьбой от 
имени нашей дорогой Ро-
дины, во имя любви к ней», 
помочь ему «в деле форми-
рования нашего войска».
А вот фрагмент из приказа 
заместителя военного мини-
стра Азербайджана генерала 
Алиаги Шихлинского 
от 20 февраля 1919 года: 
«Азербайджанцам необходи-
мо помнить раз и навсегда, 
что родная армия не бога-
дельня и не для того суще-
ствует, чтобы получше для 
себя мог устраиваться в ней 
всякий азербайджанец. Это – 
опора Отечества, куда долж-
ны входить лучшие силы 
страны. Людям, свои мелкие 
личные интересы ставящим 
выше интересов родного края 
и своего народа, конечно, не 
дорогая цена. Армия без сожа-
ления расстается с ними...».
В формировании Националь-

ной армии большую роль сы-
грал целый ряд видных азер-
байджанских военачальников 
первой Азербайджанской 
Республики. Помимо Мехман-
дарова и Шихлинского это 
были начальники Генераль-
ного штаба Магомет Суль-
кевич и Габиб бек Салимов, 
генерал-губернатор Карабаха, 
первый глава военного ве-
домства Хосров бек Султанов 
и другие крупные военные 
деятели. Тысячи офицеров и 
солдат Национальной армии 
Азербайджана проявили хра-
брость и отвагу в борьбе за 
независимость и территори-
альную целостность Родины, в 
отражении военной агрессии 
со стороны Армянской респу-
блики. Многие из них 
пали смертью 
героев...
Общая чис-
ленность 
Вооружен-
ных сил 
Азербайджа-
на к апрелю 
1920 года, то 
есть в канун 
оккупации 
страны со-
ветской Рос-
сией, состав-
ляла около 
30 тысяч шты-
ков и сабель.
Героические тра-
диции азербайджан-
ского воинства нашли 
свое продолжение и в совет-
ский период. Азербайджан-
ские дивизии армии СССР, 
пройдя боевой путь от Кав-
каза до Берлина, участвова-
ли в разгроме фашистской 
Германии, освобождении 
многих стран Европы во 
время Второй мировой 
войны.
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26 июня 1918 года была создана первая войсковая часть 
нашей Национальной армии – Отдельный азербайджан-
ский корпус. Так начался славный, героический путь 
Вооруженных сил Азербайджанской Республики.
НАТИГ НАЗИМОГЛУ

ПРАЗДНИК

Вечная память шехидам
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ЦЕНОЙ СВОЕЙ ЖИЗНИ АЗЕРБАЙДЖАНСКИЙ ВОИН ВОССТАНОВИЛ МИР В КАРАБАХЕ И ИСТОРИЧЕСКУЮ СПРАВЕДЛИВОСТЬ

В истории Отече-
ственной войны 

есть имена, за 
каждым из кото-
рых стоит целая 

судьба, муже-
ство, верность 
присяге и бе-

зусловная готов-
ность пожертво-
вать собой ради 

Родины. Эти сол-
даты и офицеры 
шли вперед че-
рез огонь, поте-
ри и боль, осво-

бождали родную 
землю, спасали 

товарищей, дер-
жали высоты, 

становившиеся 
дорогами 
к Победе. 

Прапорщик в отставке Шираз Гасанов 
родился в 1983 году в физулинском селе 
Гараханбейли – том самом, которое од-
ним из первых было освобождено в ходе 
Отечественной войны, и жители которого 
стали первыми шехидами второй Кара-
бахской.
После победы в Гараханбейли был уста-
новлен памятный обелиск, стоя у которо-
го, глава нашего государства, Верховный 
главнокомандующий Ильхам Алиев ска-
зал, что этот обелиск в виде осколка скалы 
стоит у села, за которое наши бойцы шли 
на верную смерть, освобождая и другие 
населенные пункты Физулинского и Дже-
браильского районов – Гярвянд, Кянд 
Горадиз, Юхары Абдуррахманлы, Беюк 
Марджанлы, Нузгар: «Здесь была глубоко 
эшелонированная, в 5-6 рядов, оборо-
нительная линия противника, но наши 
солдаты и офицеры ценой своей жизни 
преодолевали эти преграды и отстояли 
право азербайджанского народа на свою 
землю, восстановили ее территориальную 
целостность, водрузив Флаг Победы над 
Карабахом». 
В этом небольшом живописном селе, 
окруженном лесами, до войны проживало 
немногим более одной тысячи человек. 
Здесь Шираз прожил до десяти лет, до са-
мой оккупации. В 1993 году в статусе вы-
нужденных переселенцев семья сменила 
место жительства на Баку. 
Огни большого города не заглушили в 
мальчике мечту стать военным и освобо-
дить родную землю. Слишком глубоко 
и надолго засели в его памяти картины 
детства: как под постоянными бомбеж-
ками из ближайшего ручья носили воду 
для раненых бойцов, как часами торчали 
с мальчишками на территории бывшего 
школьного стадиона, где в мирное время 
гоняли мяч, а в войну наблюдали за взле-
том-посадкой боевых вертолетов. Огром-
ная территория, предназначенная для 
спорта, стала вертолетной площадкой, а 
детский сад в нескольких метрах от дома – 
госпиталем.

ВСЕ ЛУЧШЕЕ – ОТ ПРЕДКОВ
После войны Шираз дважды побывал 

на месте боев и, конечно, первым де-
лом отправился в родное село. Вер-

нее, на то место, где оно когда-то 
было и в котором жило не одно 
поколение его рода.
– Гараханбейли было практически 

полностью стерто с лица земли, но я видел 
макет будущего обновленного села. Го-
ворят, в следующем году планируется пе-
реселить туда более 450 семей. Я бы тоже 
хотел вернуться в родные края, – мечта-
тельно улыбается Шираз, рассказывая о 
героизме своего дяди Исмаила Гасанова, 
участника знаменитой Горадизской опе-
рации, ставшей переломным моментом в 
ожесточенном армяно-азербайджанском 

конфликте и одной из самых ярких и 
стратегически важных страниц нашей во-
енной истории. Ее успешный исход позво-
лил остановить продвижение противника, 
укрепить позиции Азербайджанской 
армии и стать первой крупной победой, 
поднявшей боевой дух.
А еще он говорит, что первые уроки муже-
ства, честности и патриотизма ему препо-
дал дед – фронтовик, старший лейтенант 
Ханлар Гасанов, дошедший с боями до 
Японии.
– Характер у него был – кремень. Когда 
армяне были уже на подступах к Гара-
ханбейли и началась эвакуация, дед на-
отрез отказывался покидать село, сказал, 
что будет обороняться с ножом в руке. 
Несколько мужчин еле скрутили его и 
насильно усадили в машину, – вспоми-
нает внук.

COMMANDOS ПО ДОРОГЕ В ШУШУ
Бакинская жизнь Шираза складывалась, 
как и у многих его сверстников: школа, 
армия, выбор профессии. Стал сержан-
том полиции в подразделении отряда 
специального назначения МВД. Карьера 
пошла вверх, за безупречную службу боец 
спецназа был неоднократно отмечен по-
ощрениями и медалями от командования 
министерства. Совершенствовал свою 
квалификацию, регулярно проходя тре-
нинги и курсы «Антитеррор» в Турции 
(Commandos).
Война для него началась с боевой трево-
ги ранним утром 27 сентября 2020 года 
на Джебраильском и Физулинском на-
правлениях, где группа под его коман-
дованием выполняла боевые задачи по 
предотвращению диверсионных и раз-
ведывательных операций противника. 
Затем через леса и горную местность 
со стороны Гадрута с локальны-
ми боями двинулись в сторону 
Шуши. По дороге попали под 
минометный обстрел армян, 
потеряли нескольких бойцов, 
раненых удалось перенести на 
виллу известного армянского 
футболиста Генриха Мхитаря-
на (Наша газета уже писала об 
этом в прошлогоднем очерке о 
спецназовце Расиме 
Яхине, с которым 
Шираз сблизил-
ся именно там. 
В перерывах 
между пере-
стрелками он 
оказывал ра-
неным первую 
помощь, делал 
обезболива-
ющие уколы, 
накладывал 
повязки, пы-
таясь оста-

ГАЛИЯ АЛИЕВА новить кровотечение, – на всю 
разведгруппу было два санитара, 
не успевали).

ПОДАВИВ 
ОГНЕВУЮ ТОЧКУ ПРОТИВНИКА
– Я навсегда запомнил первого 
шехида из моей группы, которому 
оказывал помощь. Это был рядовой 
Назир Османов. Он скончался от 
осколочного ранения в голову, – го-
ворит боец. – А 4 ноября несколько 
наших групп взяли под контроль 
дорогу на Шушу, захватив посты 
противника, расположенные на 
высотах по лачынской дороге. Даль-
ше, согласно поставленной задаче, 
передали оборону другим группам и 
двинулись в направлении Ханкенди. 
Командование поставило нам задачу 
войти в Шушу со стороны крепости 
Панах Али хана.
Группа спецназа Yarasa, которой 
командовал Шираз, вошла в город, 
и все четыре дня до его полного 
освобождения 8 ноября вела оже-
сточенные бои в его окрестностях и 
уличные боестолкновения в самой 
Шуше. Там на тот момент было со-
средоточено огромное количество 
тяжелой техники (танки, БМП, во-
енные грузовики с оружием) и лич-
ного состава противника.
О том, как он спас от верной гибели 
пулеметчика, старшего сержанта 
Джавида Махмудова, Шираз вспо-
минает особенно эмоционально:
– Противник хотел заставить замол-
чать нашу огневую точку, применив 
хитрость и поместив внутрь танка 
двух диверсантов. Вдруг вижу: один 
из диверсантов вылезает из танка и 

в обход приближается к Джавиду. 
В этот момент я его нейтрали-
зовал, отобрал АК-47 и передал 
нашему бойцу.

ПЕРВЫЕ ПУЛИ – 
ВСЕГДА ДЛЯ СПЕЦНАЗА
Сержант Ниджат Ализаде, 

рассказывая об операции по 
взятию Шуши и о героизме, ко-

торый проявляли бойцы, 
особо выделяет пра-

порщика Гасано-
ва, спасшего ему 
руку, вовремя 
остановив кро-
вотечение:
– 6 ноября на 
дороге Шу-
ша-Ханкенди 
нас накрыл 
огонь танко-
вого снаряда. 
Осколком 
мне оторва-

ло два пальца на левой руке, и Ши-
раз не растерялся, очень быстро на-
ложил тугой жгут, затем забинтовал, 
чтобы я не видел страшную рану.
А 7 ноября, за день до полного осво-
бождения города, близ крепости 
Панах Али хана, когда уже и азан 
звучал над Шушой и на здании 
городской администрации реял 
наш триколор, в результате взрыва 
120-миллиметрового минометного 
снаряда сам Шираз Гасанов полу-
чил множественные осколочные ра-
нения в руку и предплечье, но поле 
боя не покинул, продолжая плечом 
к плечу сражаться со своими това-
рищами: противник трижды безу-
спешно пытался вернуть контроль 
над Шушой.
Через сутки его доставили в Гадрут, 
а дальше, до полного выздоровле-
ния – в Физули (Ахмедбейли) и Баку 
(госпитали МВД и Минобороны). 
Впрочем, полного выздоровления не 
получилось – правая рука практиче-
ски не функционирует. И то, что он 
остался в живых, называет чудом, 
поясняя: спецназ всегда впереди, 
первые пули – для него. 

САМОЕ ДОРОГОЕ – БОЕВЫЕ НАГРАДЫ
Но смертоносные осколки миновали 
отважного бойца, и его грудь укра-
шают 14 медалей, среди которых 
и юбилейные, и за безупречную 
службу, но особо дорогие – боевые 
награды, медали «За участие в Оте-
чественной войне», «За освобожде-
ние Шуши» и «За освобождение 
Кяльбаджара».
Отвечая на вопрос: «Что больше все-
го врезалось в память о той войне», 
– не задумываясь, говорит: «Грохот 
наших танков, когда они входили 
в Шушу». Через минуту поясняет: 
«Конечно, танки и у нас, и у армян 
были одинаковые, советские Т-70, 
Т-90, и звучали они, естественно, 
одинаково. Но победное шествие 
наших танков с развевающимися 
сине-зелено-красными флагами по 
улицам этого города спустя почти 
30 лет – это было невероятно! Пото-
му и казалось, что это – настоящая 
музыка!»

ИЗ БОТАНИКА – В ОФИЦЕРЫ
Хотя Илькин Ахадзаде и родился 
26 июня 1985 года, в свой профес-
сиональный праздник, но в детстве 
всерьез не задумывался о военной 
карьере. Сызмальства любил наблю-
дать за повадками животных, благо 
вокруг его дома на Бадамдарской 
сопке водились змеи, черепахи, 
ящерки. Таких мальчишек называют 
ботаниками. Родные были уверены, 

что их тихий, далеко не спортивного 
телосложения сын, выберет профес-
сию, далекую от армии.
Но он выбрал дело для настоя-
щих мужчин – Родину защищать. 
Окончил Военный лицей имени 
Джамшида Нахчыванского, затем – 
Азербайджанское высшее военное 
училище имени Гейдара Алиева. Да-
лее – Учебно-тренировочный центр 
Минобороны, после которого моло-
дой лейтенант начинает службу в 
воинской части, дислоцированной в 
Агдаме. Затем – Гянджа, Нафталан, 
Газах. И везде вместе с ним – его 
семья, верная спутница-жена и трое 
детей.
Он тяжело, как личную потерю, 
пережил гибель генерала Полада Га-
шимова, с которым вместе служил. 
Мать Илькина Асамен Ахадова вспо-
минает, как эта трагедия добавила ее 
сыну ярости и желание отомстить за 
военачальника.

ПОСЛЕДНИЙ 
ДЕНЬ РОЖДЕНИЯ
– Ему не была свойственна жесто-
кость, наоборот, был добрейшим 
человеком, чутким, понимающим, 
отзывчивым, – говорит она и рас-
сказывает об одном случае, ярко ха-
рактеризующем Илькина. – Как-то 
во время пандемии ему дали кратко-
срочный отпуск, по дороге домой он 
заехал в маркет, но его не впустили 
из-за отсутствия защитной маски. 
Тогда он дошел до ближайшей ап-
теки, накупил несколько упаковок и 
вернулся в магазин, отдал их кассир-
ше со словами: «Это для тех, у кого 
тоже маски не окажется». Видите, 
каким он был – о незнакомых людях 
сердце болело. А уж как он заботил-
ся о своих сослуживцах, особенно 
простых солдатах! Многие до сих 
пор заезжают к нам, вспоминают 
какие-то интересные эпизоды из 
жизни, и всегда мой мальчик пред-
стает внимательным и заботливым 
отцом-командиром. Неудивительно: 
как он относился к людям, так и они 
к нему – с добром и уважением.
Последний раз семья видела 
Илькина в его последний день 
рождения – 26 июня 2020 года. Он 
уже был майором, замкомандира 
одного из батальонов Шамкирско-
го корпуса, дислоцированного в 
Дашкесанском районе, на границе 
с Кяльбаджаром. Приехал ночью, 
успел разрезать именинный торт, 
пару часов поговорить с родными, 
а потом телефонный звонок – и 
срочное возвращение в часть, хотя 
до начала войны оставалось еще 
три месяца. 

МАМА, ВСЕ БУДЕТ ХОРОШО!
А 27 сентября, когда началась наша 
контрнаступательная операция, 
первым делом Асамен ханым ста-
ла звонить сыну. Он успокаивал: 
«Мама, не смотри телевизор и не 
читай новости, все будет хорошо, я 
в безопасности. Ты мне не звони, я 
сам буду по мере возможности свя-
зываться с домом».
И слово свое сдержал – звонил еще 
семь дней, а потом телефон замол-
чал. 3 октября пришла страшная 
весть: Илькин стал шехидом. Похо-
ронили его на Военном мемориаль-
ном кладбище. От любимой бабуш-
ки эту новость скрыли, благо ее в то 
время не было в Баку. На 40-й день, 
когда она увидела флаги во дворе, 
все поняла: ее любимого внука, ко-
торого она вырастила и который на 
собственной свадьбе танцевал с ней 
чаще, чем со своей невестой, больше 
нет. Упала и больше встала: обшир-
ный инфаркт...
Мы беседуем с боевым товарищем 
Илькина, майором в запасе Габилем 
Агаевым. Ребята были знакомы еще 
с первого курса военного училища, 
потом четыре года служили в одном 
взводе, вместе проходили офицер-
ские курсы в Учебно-тренировочном 
центре Минобороны. Жизнь хотя 
и разводила их (Илькин служил в 
Гяндже, Габиль – в Нахчыване), но 
дружба не прекращалась ни на один 
день. Через 12 лет снова встрети-
лись, уже в Шамкирском корпусе, 
и повоевать вместе успели, пусть и 
недолго.

БАТАЛЬОНЫ ПРОСЯТ ОГНЯ
– Его первые боевые успехи – захват 
нескольких вражеских позиций, – 
начинает свой рассказ Габиль. – В 
задачи боевой группы, которой 
командовал Илькин, входило обе-
спечение бойцов вооружением, и 
в одном из ожесточенных боев за 
Кяльбаджар мой друг героически 
погиб вместе с двумя сослуживцами. 
Отважный был офицер, солдат своих 
берег, как собственных детей, дисци-
плинированный очень – еще со сту-
денчества был таким. Буквально за 
час до его последнего боя случайно 
пересеклись во время кратковремен-
ного затишья, перекинулись шут-
ками (а пошутить он любил), и он 
ушел выполнять боевую задачу. Как 
оказалось, ушел навсегда...
А за героизм, проявленный в боях 
за освобождение родной земли, по 
приказу Верховного главнокоман-
дующего майор Илькин Ахадзаде 
награжден орденом «Доблесть» 
(Rəşadət) 3-й степени.

После победы в Гара-
ханбейли был уста-

новлен памятный 
обелиск, стоя у кото-

рого, глава нашего 
государства, Верхов-
ный главнокоманду-
ющий Ильхам Алиев 
сказал, что этот обе-
лиск в виде осколка 

скалы стоит у села, за 
которое наши бой-
цы шли на верную 

смерть, ценой своей 
жизни отстояли пра-
во Азербайджана на 
свою землю, водру-

зив Флаг Победы 
над Карабахом 

ГРОХОТ НАШИХ ТАНКОВ, ГРОХОТ НАШИХ ТАНКОВ, 
ВХОДЯЩИХ В ШУШУ, ЗВУЧАЛ КАК МУЗЫКАВХОДЯЩИХ В ШУШУ, ЗВУЧАЛ КАК МУЗЫКА

Илькин АхадзадеШираз Гасанов
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Южный 
газовый 
коридор 

укрепляет 
позиции 

Азербайд-
жана как 

одного из 
основных 

поставщи-
ков энер-

горесурсов 
на европей-
ский рынок, 

открывая 
новые воз-

можности 
для рас-

ширения 
экспорта и 

повышения 
энергетиче-

ской бе-
зопасности 
континента.

За последние годы энергетическая 
архитектура Европы пережила мас-
штабную трансформацию. Еще не-
давно многие государства Евросоюза 
рассматривали вопросы газоснабже-
ния преимущественно через призму 
экономической выгоды, однако 
стремительные геополитиче-
ские изменения заставили 
европейские столицы пе-
ресмотреть подходы к 
обеспечению собствен-
ной энергетической 
безопасности. На этом 
фоне Южный газовый 
коридор (ЮГК) превра-
тился из амбициозного 
инфраструктурного проекта 
в один из ключевых элементов 
новой энергетической реальности 
континента.
Сегодня этот маршрут, соединяю-
щий богатые газовые месторожде-
ния Азербайджана с европейскими 
рынками через Южно-Кавказский 
газопровод, TANAP (Трансанато-
лийский) и TAP (Трансадриатиче-
ский), уже не воспринимается как 
альтернативный канал поставок, 
став полноценной частью энергети-
ческой системы Европы и доказав 
свою надежность в самые непростые 
периоды для мирового газового 
рынка.

СТРАТЕГИЧЕСКАЯ АРТЕРИЯ
Когда несколько лет назад первые 
объемы азербайджанского газа 
начали поступать европейским 
потребителям, далеко не все вери-
ли в долгосрочный успех проекта. 
Однако реальность оказалась иной. 
ЮГК не только выдержал испытание 
временем, но и продемонстрировал 
способность к дальнейшему расши-
рению.
По данным Министерства энергети-
ки Азербайджана, в 2025 году страна 
экспортировала 25,2 млрд м3 газа, из 
которых 12,8 млрд было поставлено 
на европейский рынок. Таким обра-
зом, более половины всего газового 
экспорта республики пришлось 
именно на Европу.
Особенно показательно, что с 2021 

года поставки азербайджанского 
газа в европейском направлении уве-
личились на 56%. Этот рост отражает 
не только возрастающий спрос со 
стороны европейских государств, но 
и растущее доверие к Азербайджану 
как надежному поставщику энерго-
ресурсов.

Сегодня азербайджанский газ 
получает уже 10 государств 

Евросоюза, а общая гео-
графия экспорта охва-
тывает 16 стран. Для 
государства, которое 
еще два десятилетия 
назад воспринималось 
преимущественно как 

нефтяной экспортер, 
это, безусловно, серьезное 

стратегическое достижение.

СТАВКА НА ДИВЕРСИФИКАЦИЮ
Энергетическая политика Евросоюза 
в последние годы строится вокруг 
одного ключевого принципа – 
диверсификации источников поста-
вок, и именно потому значение Азер-
байджана для европейского рынка 
продолжает расти.
Для Брюсселя ЮГК представляет 
собой не просто дополнительный 
источник топлива. Речь идет о фор-
мировании более устойчивой систе-
мы снабжения, способной снизить 
зависимость от ограниченного круга 
поставщиков и минимизировать 
риски, связанные с внешнеполити-
ческой нестабильностью.
Показательно, что даже на фоне ак-
тивного развития возобновляемой 
энергетики европейские государства 
продолжают рассматривать при-
родный газ как важнейший элемент 
энергобаланса. Газ остается ресур-
сом, который обеспечивает стабиль-
ность энергосистем, компенсируя 
колебания выработки солнечной 
и ветровой генерации.
Именно поэтому европейские 
страны заинтересованы не только 
в сохранении нынешних объемов 
поставок из Азербайджана, но и в их 
дальнейшем увеличении. Неслучай-
но в последние годы ведется работа 
по расширению пропускной спо-
собности отдельных участков ЮГК, 
включая TAP.

Перспективы дальнейшего 
роста поставок напрямую 
связаны с ресурсной базой 
Азербайджана. Главным 
источником газа для ЮГК 
остается месторождение 
«Шахдениз», которое по 
праву считается одним из 
крупнейших газовых про-
ектов Евразии.
По состоянию на конец 
первого квартала этого года 
здесь добыто уже 271 млрд 
м3 природного газа. Только 
в течение прошлого года 
объем добычи составил 
27,4 млрд м3.
Однако возможности 
страны не исчерпываются 
действующими проектами. 
Официальный Баку уже 
объявил о планах увеличе-
ния добычи благодаря вво-
ду в эксплуатацию новых 
месторождений. По оцен-
кам руководства страны, 
в ближайшие несколько 
лет Азербайджан сможет 
получать дополнительно 
не менее 10 млрд м3 газа 
ежегодно.
Эти объемы способны 
существенно усилить 
роль республики на евро-
пейском энергетическом 
рынке и создать дополни-
тельные возможности для 
расширения экспортной 
географии.
Сегодня Южный газовый 
коридор – не просто сово-
купность трубопроводов 
протяженностью в тысячи 
километров, он превра-
тился в инструмент эко-
номической интеграции, 
политического партнерства 
и долгосрочной энергети-
ческой стабильности.
Азербайджан сумел за-

нять уникальную нишу 
в европейской системе 
энергобезопасности, пред-
ложив то, что особенно 
ценится в условиях миро-
вой нестабильности: пред-
сказуемость, надежность 
и готовность выполнять 
взятые на себя обязатель-
ства. Именно поэтому 
интерес европейских го-
сударств к сотрудничеству 
с Баку продолжает усили-
ваться.
На фоне растущих потреб-
ностей Европы в надежных 
источниках энергии ЮГК 
остается одним из немно-
гих проектов, который 
уже доказал свою эффек-
тивность на практике. И 
если нынешние планы по 
наращиванию добычи и 
расширению инфраструк-
туры будут реализованы, 
то в ближайшие годы азер-
байджанский газ сможет 
занять еще более заметное 
место в энергетическом 
балансе континента.
В результате ЮГК стано-
вится не просто транспорт-
ным маршрутом, а симво-
лом новой энергетической 
эпохи, в которой Азербайд-
жан уверенно закрепляет 
за собой статус одного из 
важнейших гарантов энер-
гетической безопасности 
Европы. 

РУСЛАН МАНАФОВ Дипломатия 
будущего

укрепляет энергетическую карту Европыукрепляет энергетическую карту Европы
Азербайджанский газ  Азербайджанский газ  

ЭТОТ МАРШРУТ СОЕДИНЯЕТ БОГАТЫЕ ГАЗОВЫЕ МЕСТОРОЖДЕНИЯ НАШЕЙ СТРАНЫ С ЕВРОПЕЙСКИМИ РЫНКАМИ

В 2025 году 
Азербайджан 

экспортировал 

25,2 млрд м3 газа, 

12,8 млрд
из которых 
– в Европу
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ДЖАВАД ИСКЕНДЕРОВ
В стране последовательно 
расширяются меры поддерж-
ки молодых компаний, рабо-
тающих в сфере цифровых 
технологий, искусственного 
интеллекта, кибербезопасно-
сти и других инновационных 
направлений. Параллельно 
формируется инфраструктура 
для запуска новых проектов, 
появляются налоговые стиму-
лы, упрощаются условия для 
привлечения инвестиций и 
высококвалифицированных 
специалистов.

ИНТЕРЕС 
К ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬСТВУ 
И на этом фоне предсказуемо 
растет интерес молодежи к 
технологическому предпри-
нимательству. Наши стар-
тап-команды пытаются не 
только закрепиться на вну-
треннем рынке, но и вывести 
свои решения за пределы 
страны. О том, как меняется 
инновационная экосистема 
и какие возможности откры-
ваются перед начинающими 
компаниями, говорили участ-
ники 5-го конкурса стартапов 
и инноваций Группы Ислам-
ского банка развития-2026, 
прошедшего в рамках 51-го 
ежегодного собрания Группы 
Исламского банка разви-
тия.
Председатель правления 
KOBİA Орхан Мамедов 
отметил, что за по-
следние годы у нас уже 
сформирована 
серьезная база 
для развития 
инновацион-
ного предпри-
нимательства. 
Государство 
последователь-
но поддержи-
вает цифровую 
трансформа-
цию, техноло-
гические проек-
ты и создание 
благоприятной 
среды для стар-
тапов. «Прямо 
сейчас мы ви-
дим растущий 
интерес молоде-
жи к предпринима-
тельству, увеличение 
числа инноваци-
онных инициатив 
и расширение воз-
можностей отече-
ственных стартапов на 
международных рын-
ках», – подчеркивает он.
Развитие инновационных 
компаний приводит к появ-

лению новых рабочих мест, 
укреплению технологического 
потенциала и формированию 
новых точек экономического 
роста. 

ЧЕГО НЕ ХВАТАЕТ НОВИНКАМ
– Сейчас в стране уже сфор-
мирована широкая инфра-
структура поддержки инно-
ваций и технологического 
предпринимательства, – го-
ворит специалист по высоким 
технологиям, президент Азер-
байджанского интернет-фору-
ма Осман Гюндюз. – Работают 
KOBİA, Агентство иннова-
ций и цифрового развития, 
ASAN Innovation Center, ABB 
Innovation, SABAH.HUB, 
Startup Azerbaijan, универси-
тетские инкубаторы, акселе-
рационные программы и дру-
гие площадки. Поэтому было 
бы неправильно говорить, что 
стартап-экосистема развива-
ется без институциональной 
поддержки или остается вне 
поля зрения государства.
Молодые команды могут 
участвовать в конкурсах, по-
лучать гранты, про-
ходить обучение, 
поль-
зо-

ваться консультационной 
поддержкой и представлять 
свои разработки на различ-
ных площадках. Все это важ-
но и необходимо, поскольку 
без такой базы невозможно 
сформировать современную 
инновационную среду. Но пе-
ред нами уже другая задача. 
Если раньше главным вопро-
сом было появление новых 
стартапов, то теперь гораздо 
важнее обеспечить их дальней-
ший рост и устойчивость. 
К тому же практика показы-
вает, что создать продукт за-
частую проще, чем найти для 
него рынок. 
Многие команды успешно про-
ходят этап разработки идеи, 
создают прототип, получают 
первоначальную поддержку, 
но затем сталкиваются с труд-
ностями. Возникают вполне 
практические вопросы: где 
искать клиентов, кто готов 
покупать инновационный про-
дукт, каким образом выходить 
на зарубежные рынки, как 
масштабировать бизнес после 
завершения акселерационной 

программы или гранто-
вого финансирова-

ния.

ИННОВАЦИИ
м

– Молодым ком-
паниям нужны не 
только инвестиции, 
гранты и образова-
тельные програм-
мы. Им требуются 
реальные заказчики 
и контракты, – по-
лагает О. Гюндюз. 
– Особый интерес 
представляет мо-
дель открытых ин-
новаций. Во многих 
странах крупные 
компании регулярно 
публикуют перечень 
технологических 
задач, которые они 
хотели бы решить, и 
предлагают старта-
пам разработать со-
ответствующие про-
дукты. Такой подход 
выгоден всем сторо-
нам. Бизнес получа-
ет новые решения 
для повышения эф-
фективности своей 
работы, а стартап 
– возможность сразу 

работать над вос-
требованным про-
дуктом.
Причем корпо-
рация выступает 

не инвестором, 
а потре-
бителем 
иннова-
ций. Для 
молодой 
компании 

это на-
много 
важнее. 
Пер-
вый 
круп-

ный 
клиент 

позво-
ляет не 
только 

полу-
чить 

доход, 
но и под-
твердить 
жизнеспо-

собность 
продукта, 

протестировать 
его в реальных 
условиях, собрать 

рекомендации и 
повысить доверие 
со стороны других 

потенциальных за-
казчиков.
Не менее перспек-
тивным направлени-
ем считаю создание 
возможностей для 
участия стартапов 
в государственных 
закупках. Между-
народная практика 
показывает, что гос-
структуры нередко 
становятся первыми 
заказчиками инно-
вационных реше-
ний. И это помогает 
молодым компа-
ниям преодолеть 
самый сложный этап 
становления и полу-
чить необходимый 
опыт реализации 
крупных проектов.
К тому же значи-
тельная часть циф-
ровых сервисов во 
всем мире создается 
на основе открытых 
государственных ин-
формационных ре-
сурсов. Чем больше 
качественных дан-
ных будет доступно 
разработчикам, тем 
больше возможно-
стей появится для 
создания новых 
сервисов в сфере 
транспорта, образо-
вания, здравоохра-
нения, городского 
управления, финан-
совых технологий и 
электронной ком-
мерции.
Словом, дальней-
шее развитие будет 
зависеть от того, на-
сколько эффективно 
удастся выстроить 
взаимодействие 
между разработчи-
ками, бизнесом, ин-
весторами и государ-
ством. Такая связка 
способна превратить 
перспективные идеи 
в устойчивые компа-
нии, которые будут 
создавать рабочие 
места, экспорти-
ровать технологи-
ческие решения и 
укреплять позиции 
Азербайджана на 
региональном инно-
вационном рынке.

ИДЕИ НА ВЫРОСТ
Еще несколько лет назад стартапы у нас воспринимались как история для узкого круга энту-
зиастов. Сейчас ситуация изменилась. Технологическое предпринимательство постепенно 
превращается в одно из направлений экономического развития, а поддержка инноваций 
выходит за рамки отдельных программ и становится частью государственной политики.

Не только 
инвестиции 

СТАВКА НА СТАРТАПЫ СТАНОВИТСЯ ЧАСТЬЮ ЭКОНОМИЧЕСКОЙ СТРАТЕГИИ ГОСУДАРСТВА

Молодым компаниям 
нужны не только инвестиции, 

гранты и образовательные 
программы. Им требуются 

реальные заказчики 
и контракты
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НИКА АСТРАЛЕВА

Зарубежные поездки манят знаменитыми достопримечатель-
ностями и новыми впечатлениями. Но путешествия по соб-
ственной стране имеют свои преимущества, тем более что 
Азербайджан может предложить самые разные маршруты. 

Стоимость отдыха 
внутри страны во 
многом зависит 
от выбранного на-
правления и места 
проживания. Тра-
диционно дороже 
обходятся поездки 
в наиболее востре-
бованные туристи-
ческие районы – 
Губу, Гусар, Габалу, 
Исмаиллы, Шеки и 
Гах, где летом на-
блюдается высокий 
спрос на гостиницы 
и арендуемое жи-
лье.
Основную часть рас-
ходов, как правило, 
составляет жилье. 
Ночевка в гостевых 
домах и хостелах – 
самый бюджетный 
вариант, который 
может стоить от 
30-40 манатов.
Цены на номера в
гостиницах сред-
него уровня начи-
наются примерно с

70 манатов. Многие 
семьи предпочи-
тают арендовать 
дома и коттеджи, 
стоимость которых 
обычно варьиру-
ется от 50 до 200 
манатов в сутки. 
Двухдневный отдых 
семьи из четырех 
человек в популяр-
ных туристических 
регионах в среднем 
обойдется от 400 до 
1200 манатов. По-
мимо проживания в 
бюджет необходимо 
заложить расходы 
на питание, транс-
порт и развлечения. 
Тем, кто собирается 
путешествовать 
в разгар сезона, 
специалисты реко-
мендуют заранее 
забронировать жи-
лье – это позволит 
сократить расходы 
и расширить выбор 
вариантов размеще-
ния.

Как считают многие 
эксперты, этим летом 
немалая часть наших 
граждан выберет имен-
но отдых на родине. 
Летний отпуск многие 
начинают планировать 
задолго до его насту-
пления. Одни еще зи-
мой покупают путевки, 
другие предпочитают 
действовать по обсто-
ятельствам, ориен-
тируясь на свободное 
время, бюджет и на-
строение. Кто-то тра-
диционно отправляет-
ся в соседние страны 
– Турцию или Грузию,
кого-то привлекают
европейские города с
их богатой историей, а
кто-то нацелен на экзо-
тические направления.
Однако значительная
часть граждан Азер-
байджана предпочи-
тает проводить отпуск
внутри страны. Для
одних реша-
ющим
факто-
ром ста-
новятся
расходы на зарубеж-
ные поездки,
которые в
этом году
подорожали,
для других
– удобство,
безопасность
и возможность
открыть для себя но-
вые уголки родины.

ДО ОТПУСКА 
УЖЕ РУКОЙ ПОДАТЬ
На фоне роста цен на 
авиаперелеты и ту-
ристические услуги 
в заграничных турах 
многие стали внима-
тельнее относиться к 
планированию отдыха. 
Одним из преимуществ 
внутреннего туризма 
остается отсутствие 
необходимости 
тратить время на 
оформление доку-
ментов, длитель-
ные перелеты и 
решение органи-
зационных вопросов.
При этом дале-
ко не все летом 
отправляются в 
продолжительные 
путешествия. Мно-
гие ограничиваются 
выходными, празд-
никами или берут 
отпуск на несколько 
дней. Одни предпо-

читают проводить их 
на даче, наслаждаясь 
тишиной и свежим 
воздухом, другие от-
правляются на море 
на несколько часов и 
возвращаются обрат-
но в свою городскую 
квартиру. Жителям 
Абшерона для этого не 
нужно преодолевать 
большие расстояния 
– к нашим услугам по-
бережье Каспия с бес-
платными и платными
пляжами.
В некоторых регионах
страны такой возмож-
ности нет, поэтому
люди спасаются от
жары у рек и других
водоемов. Однако
специалисты напоми-
нают: купаться следует
только в разрешенных
местах, поскольку пла-
вание на необорудо-
ванных участках может

быть опасно.

ГОРЫ, ЛЕСА 
И ЛЕЧЕБНЫЕ КУРОРТЫ
Тем, кто планирует 
полноценное путеше-
ствие, Азербайджан 
предлагает широкий 
выбор направлений. 
По словам предсе-
дателя правления 
Ассоциации отелей 
и ресторанов Азер-
байджана и Ассо-
циации экотуриз-
ма Азербайджана 
Самира Дюбенди, 
этим летом внутренний 
туризм, скорее всего, 
продолжит расти. Речь 
идет не о резком скач-
ке, а о постепенном пе-
рераспределении части 
спроса в пользу поез-
док внутри страны.
Многие предпочита-
ют останавливаться 
не в гостиницах, а в 
частных и гостевых 
домах и на дачах, ез-
дят к родственникам 
или ограничиваются 
однодневными поезд-
ками. Потому реальные 
масштабы внутреннего 
туризма значительно 
шире официальных 
цифр. 
По словам С.Дюбенди, 
большинство выбирает 

регионы, где можно 
совместить от-

дых на природе 
с комфортны-
ми условиями 
и развитой 
инфраструк-

турой. В чис-
ле таких 

направ-
лений 
Гусар, 
Губа, 
Набрань, 

Габала, 
Шамаха, 

Исмаиллы, 
Шеки и За-

гатала. 

Серьезные перспекти-
вы, безусловно, есть у 
освобожденных терри-
торий. Шуша уже стала 
одним из ключевых 
культурных центров 
страны, а Лачын и 
Кяльбаджар смогут 
занять важное место на 
карте горного и оздо-
ровительного туризма. 

ИМПУЛЬС 
РАЗВИТИЮ РЕГИОНОВ
Дополнительный им-
пульс развитию реги-
она придало открытие 
Лачынского между-
народного аэропорта, 
которое улучшило 
транспортную доступ-
ность этих территорий. 
Однако, подчеркивает 
эксперт, туристическая 
отрасль здесь должна 
развиваться постепен-
но, по мере восстанов-
ления инфраструктуры 
и разминирования тер-
риторий.
Кроме того, растет 
интерес к экотуризму. 
Путешественников все 
чаще привлекают нац-
парки, лесные масси-
вы, горные маршруты. 
Хорошие возможности 
для такого отдыха есть 
в Гирканских лесах, 
районе Гёйгёля, Са-
мур-Яламе, а также в 
Лянкяране, Лерике, 
Астаре, Гахе, Загатале, 
Губе и Гусаре.
– В целом подорожание
зарубежного отдыха
может сыграть на руку
внутреннему туризму,
но рассчитывать только
на это нельзя. Туриста
в первую очередь инте-
ресуют цена, качество
сервиса, чистота, безо-
пасность, состояние
дорог, наличие раз-
влечений и удобство
бронирования. Если
внутренний туристиче-

ский продукт будет 
конкурентоспособ-
ным по этим пара-
метрам, интерес к 
поездкам по стране 
продолжит расти. 
Тем более что у 
Азербайджана есть 
серьезные пре-
имущества: разно-
образная природа, 
богатое культурное 
наследие и новые 

направления, 
которые форми-
руются в Карабахе 

и Восточном Зан-
гезуре, – подчеркнул 

наш собеседник.

ЛЕТО

Цена вопроса

Гусар

Исмаиллы

Шамаха

ВНУТРЕННИЙ ТУРИЗМ СТАНОВИТСЯ ВСЕ БОЛЕЕ ВОСТРЕБОВАННЫМ В НАШЕЙ СТРАНЕ

Учредитель:
Global Media Group

Главный редактор: 
Вячеслав Сапунов

Отдел политики – Тамилла Нуриева
Отдел науки – Галия Алиева

Литературный редактор – Татьяна Барсукова

Редколлегия:

Дизайнеры – Аэлита Фролова, Айдан Юсиф-заде, 
Сабина Бейбутова

Технический отдел
Креативный директор – Мурат Арбай

26 июня 2026 года №23 (1795)

Лицензия №022264 Регистрационный № V 64. Тираж: 2000
Газета отпечатана в издательстве «Азербайджан». 
Заказ: 823

Адрес редакции: г.Баку, ул.Самеда Вургуна, 34, 5-й этаж
Электронная почта: kaspiy@kaspiy.az Сайт: kaspiy.az

Отдел рекламы – Тел.: (+994 55) 457-02-03; (+994 77) 447-47-17
Отдел подписки и распространения – Тел.: (+994 55) 200 27 10

Больше материалов
читайте на сайте

 Kaspiy.az



Вкладываться в новое поколение 
необходимо ради глобальной 
конкурентоспособности и стабиль-
ности в обществе, но важно уметь 
работать на опережение. Без этого 
невозможно рассчитывать на ре-
альный экономический и социаль-
ный рост.

УЧИМСЯ 
ПРЕОДОЛЕВАТЬ ПРЕГРАДЫ 
Восьмая цель устойчивого раз-
вития гласит: «Содействие по-
ступательному, всеохватному и 
устойчивому экономическому ро-
сту, полной и производительной 
занятости и достойной работе для 
всех». При этом в ООН отмечают, 
что молодежь относится к группе, 
для которой проблемы неполной 
занятости и трудности получения 
достойной работы стоят особен-
но остро. В 2023 году уровень 
безработицы среди молодежи в 
мире составлял 13%.  Поколение, 
вступающее в жизнь, должно обе-
спечивать экономический рост 
и внедрять инновации, но найти 
работу без опыта крайне слож-
но, из-за чего выпускники часто 
остаются невостребованными. 
Им трудно преодолеть барьеры и 
выдержать жесткую конкуренцию 
на старте карьеры.
Проблемы трудоустройства мо-
лодых людей и пути их решения 
недавно обсуждались в Баку на 
международном мероприятии 
«Молодежь без границ», орга-
низованном Исламским банком 
развития (ИБР). Директор депар-
тамента инфраструктуры банка 
Идрисса Диа отметил, что сейчас 
на планете живет самое много-
численное молодое поколение в 
истории человечества. Это огром-
ный ресурс для любой страны. 
Если создать условия для инте-
грации этих людей в экономику, 
раскрыть их потенциал, государ-
ства смогут увереннее смотреть в 
будущее.
Однако текущая статистика ука-
зывает на серьезные системные 
сбои: каждый седьмой молодой 
человек в мире сегодня не учит-
ся, не работает и не приобретает 
профессиональных навыков. 
В странах-членах ИБР около 
250 млн таких граждан. Они 
исключены из экономических 
процессов, что вызывает серьез-
ную обеспокоенность. Ситуация 
различается по регионам, но, на-
пример, в арабских государствах 
уровень молодежной безработи-
цы достиг 28%.
По мнению представителя ИБР, 
корень проблемы не в отсутствии 
амбиций у нового поколения, а в 
структурных барьерах. 

Устранять эти препятствия по-
могут региональная интеграция 
и цифровизация. Развитие ин-
фраструктуры стирает геогра-
фические расстояния, и люди 
становятся более мобильными, 
выбирая работу в наиболее бла-
гоприятных условиях. К тому 
же сегодня квалифицирован-
ный специалист из Баку может 
удаленно работать с клиентами 
в Алматы, Киеве или Лондоне. 
Крупные транспортные проекты 
Азербайджана, такие как Сред-
ний коридор, Бакинский порт 
и железная дорога Баку-Тбили-
си-Карс, важны именно тем, что 
открывают новые рынки для 
предпринимателей и создают ра-
бочие места внутри страны.

МИРОВОЙ ОПЫТ
И НАШИ ОРИЕНТИРЫ
Мировой опыт показывает, что 
преодоление этого кризиса требует 
перестройки самой системы под-
готовки кадров. Так, в Германии, 
Австрии и Швейцарии большое 
внимание уделяют дуальному об-
разованию. Студенты совмещают 
теоретические занятия в коллед-
жах с постоянной оплачиваемой 
практикой на реальных предпри-
ятиях. Скандинавские страны 
делают ставку на максимальную 
доступность высшей школы и 
государственные гранты для 
непрерывного переобучения 
в любом возрасте.
В США и Китае акцент 
смещен на создание 
инновационных ха-

бов, венчурное финансирование 
стартапов и налоговые льготы для 
молодых предпринимателей. Син-
гапур внедряет обучение техноло-
гиям искусственного интеллекта и 
программированию со школьной 
скамьи, чтобы гарантировать кон-
курентоспособность своих специ-
алистов на мировом рынке. Эти 
примеры подтверждают, что без 
прямой господдержки и современ-
ной цифровой среды эффективно 
задействовать потенциал нового 
поколения невозможно.
Для Азербайджана эти вопросы 
имеют стратегическое значение, 
так как граждане от 14 до 29 лет 
составляют около 22% населения 
республики. Раскрытие их потенци-
ала осуществляется через государ-
ственную поддержку образования, 
развитие цифровых навыков и фи-
нансирование стартапов. Студенты 
получают возможность учиться за 
рубежом в рамках соответствующей 
госпрограммы и получать креди-
ты на обучение внутри страны. За 
последние пять лет на образование 
молодежи в Азербайджане было 
направлено около 2 млрд долларов. 
На внутреннем рынке труда органи-
зуются ярмарки вакансий, расши-
ряются курсы профессиональной 
переподготовки и действует про-

грамма самозанято-
сти. Но проблема 

раскрытия эко-
номического 
потенциала 
молодежи 

по-прежне-
му акту-

альна. 

РАЗУМНЫЕ ИНВЕСТИЦИИ 
В БУДУЩЕЕ 
РАЗУМНЫЕ ИНВЕСТИЦИИ 
В БУДУЩЕЕ 
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Эксперт в сфере 
трудовых отноше-
ний Джамаладдин 
Исмаилов считает 
эту тему одной из са-
мых острых на рынке 
труда: 
– В нашей стране раз-
витию образования 
уделяется большое 
внимание. Но глав-
ная сложность в том, 
что десятки тысяч 
молодых людей за-
вершают обучение в 
вузах, обладая теоре-
тической базой, но не 
имея практической 
подготовки. В итоге 
по полученной специ-
альности успешно 
устраивается лишь 
небольшой процент 
молодых людей, при 
этом часть из них – за-

действовав личные 
связи. Многие в 

поисках дохода 
обращают свой 
взор на сферу 
розничной 
торговли. 
Работая не 
по профи-
лю, они со 
временем 
теряют 
квалифи-

кацию, профессио-
нальные знания уста-
ревают, и выпускники 
остаются за бортом 
своей изначальной 
специальности. Если 
такой студент учился 
за счет бюджета, ин-
вестиции в его образо-
вание себя не оправ-
дывают. 
Однако помимо внеш-
них экономических 
факторов существует и 
внутренняя проблема 
мотивации. Эксперт 
считает, что корень 
проблемы часто кро-
ется и в отношении 
к учебе. По его оцен-
кам, до 70% студентов 
учатся формально, 
исключительно ради 
получения диплома 
как социального ста-
туса или «корочки». 
Он уверен, что моло-
дые люди, которые 
осознанно и глубоко 
осваивают будущую 
специальность, всег-
да найдут свой путь. 
О тех же, кто учится 
только ради диплома, 
и жалеть не стоит: ре-
альной пользы эконо-
мике они не принесут. 
Дж.Исмаилов уверен, 
что систему образо-
вания необходимо 
синхронизировать 
с запросами рынка, 
развивать приклад-
ные навыки, а также 
смещать акценты с 
массового получения 
дипломов на востре-
бованные компетен-
ции и изменение от-
ношения к учебному 
процессу.

ЗА ПОСЛЕДНИЕ 
5 ЛЕТ 
НА ОБРАЗОВАНИЕ 
МОЛОДЕЖИ  
НАПРАВЛЕНО 

МЛРД МЛРД 
     2 2 

Системные барьеры 
и личный подход 

Молодежь – это не только надежда на лучшее будущее. Она уже 
сейчас активно влияет на экономику и общественную жизнь. 
Поэтому создание условий для реализации ее потенциала ста-
новится одной из ключевых задач устойчивого развития. 
ЕЛЕНА МАЛАХОВА 
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200,1 тыс. тонн 
карбамида (+21,8%)

86,5 тыс. тонн 
метанола (-52,9%)

На заводах SOCAR 
в январе-мае произведено

потребительский 
рынок Азербайджана 

оборот 
общепита

производ-
ство сахара

площадь плодовых 
и ягодных садов 

в Нахчыванской АР

средняя месячная зар-
плата воспитателей в 
детсадах

средняя месячная зар-
плата бакинских учителей

1. Повелитель Ширвана. 4. Основоположник 
азербайджанской научной историографии. 
9. Любимый жанр Омара Хайяма. 10. Йоркшир. 
12. Специалист по глубоководным погруже-
ниям. 14. Одиночный вертикальный стержень 
опорного или декоративного назначения. 
15. Ярослав Трифонов. 16. Вид спорта по преодо-
лению препятствий на транспортном средстве. 
17. Чем похожи коала и тутовый шелкопряд. 

21. Жанр изобразительного искусства. 25. Спо-
собность действовать и преодолевать страх ради 
достижения цели. 29. Область в Южном Даге-
стане. 35. Драгоценный камень. 
36. Высший тип мыслительной деятельности. 
37. Сапфир. 38. Особый банковский счет с огра-
ниченным функционалом. 39. Ощущение запа-
ха. 40. Мусульманство. 41. Полинезия. 
42. Приспособление для изготовления фарша.  

1. Устройство для быстрого преграждения и осво-
бождения пути. 2. Орфографический знак в виде 
надстрочной запятой. 3. Транспортное средство с 
воздушным винтом и лыжами. 5. Военный аэро-
дром. 6. Набор устойчивых психических свойств 
и черт человека. 7. Ми-6. 8. Дерево семейства ро-
зоцветных с шаровидными сладкими или кисло-
ватыми плодами. 11. Денежная единица Древней 
Руси и Золотой орды. 13. Уведомление об ис-
полнении финансовой, расчетной или товарной 
операции. 18. Морское ракообразное. 19. Предсе-

датель Госсовета ПНР в августе 1964 года. 20. Ко-
рабль Ясона. 22. Переносное каркасное жилище 
с войлочным покрытием у тюркских и монголь-
ских кочевников. 23. Цокотуха. 24. Окунь. 25. Го-
род в Японии. 26. Запах. 27. Оптический прибор 
для хирургических операций в носовой полости. 
28. Мясо теленка. 30. Раздел биологии, изучаю-
щий форму, строение и развитие организмов. 31. 
Бегун на короткие дистанции. 32. Убедительный 
довод. 33. Лолита. 34. Единица измерения рабо-
ты, энергии и количества теплоты.  

ПО ГОРИЗОНТАЛИ:
1. 80-летие. 10. Суп. 11. Инд. 12. Эклер. 
13. Юниор. 17. Домоправительница. 20. Радиометео-
станция. 26. Штрих. 27. Абвер. 28. Фок. 
31. Ухо. 32. Рабовладельчество.

ПО ВЕРТИКАЛИ:
1. Восход. 2. Сип. 3. Майкоп. 4. Дереза. 5. Сыр. 6. Таяние. 
7. Лосось. 8. Три. 9. Ендова. 14. Имидж. 15. Жилет. 
16. Ницца. 18. Ром. 19. Лот. 20. Рокфор. 21. Остров. 
22. Ехидна. 23. Сибирь. 24. Ателье. 25. Яблоко. 29. Куб. 
30. Эре. 31. Уют.

По вертикали:

По горизонтали:

Ответы на кроссворд в №21

Четвертый Airbus A320neo пополнил парк Azerbaijan Airlines. Теперь у AZAL 28 самолетов

Азербайджанский государ-
ственный кукольный театр 
по праву считается одним 
из старейших и наиболее 
самобытных очагов искус-
ства страны. Работает он с 
1931 года и сыграл ключе-
вую роль в формировании 
и развитии национально-
го кукольного искусства 
Азербайджана.
С 1965 года театр распола-
гается в элегантном зда-
нии 1910 года (архитектор 
Иосиф Плошко) на при-
морском бульваре. В его 
репертуаре широко пред-
ставлены произведения 
как азербайджанской, так 
и мировой литературы. 

В кукольном театре

инвестировано в аграр-
ный сектор Билясувар-
ского района за 5 лет

КРОССВОРД
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ХАНУМ ГАДИРЛИ

За блеском бриллиантов и идеальной огранкой скрываются часы 
кропотливого труда, физического напряжения и едкой пыли. Юве-
лиры годами учатся выдерживать микроны в металле, теряют зре-
ние и жертвуют здоровьем ради создания идеального украшения.

l  Кто чаще об-
ращается к вам 
за изделиями с 
подтекстом – мо-
лодежь или более 
опытные люди?
l  Раньше это были 
в основном состо-
явшиеся люди с 
финансовыми воз-
можностями. Но 
сейчас и молодое 
поколение все чаще 
вкладывает глубо-
кий смысл в укра-
шения. Просто они 
делают это по-сво-
ему: иногда более 
смело, порой скры-
то, но глубина идеи 
присутствует 
всегда. Мо-
лодые 
люди 
обра-
щаются 
в основ-
ном перед 
помолвкой или 
свадьбой.
l  Какое из вы-
полненных вами 
творений до сих 
пор вызывает у 
вас эмоции из-за 
истории, стояв-
шей за заказом?
l  Есть одна исто-
рия, которая на-
всегда врезалась в 
память. Я изготовил 
свадебные укра-
шения для очень 
красивой пары, они 
сыграли свадьбу и 
уехали в Нидерлан-
ды. А спустя пол-
тора года девушка 
принесла эти самые 
изделия обратно с 
просьбой полностью 
переделать их. Я 
сразу понял – они 

расстались... В такие 
моменты осознаешь, 
что работаешь не 
просто с металлом. 
Так грустно стало: 
всегда хочется да-
рить радость, а тут 
твои изделия воз-
вращаются как сим-
вол конца истории. 
Но ведь переделы-
вая их, помогаешь 
человеку закрыть 
одну главу и начать 
новую. В итоге мы 
создали совершенно 
новые украшения, 
которые стали для 
девушки началом 

жизни с 
чистого 

листа.
Или 
вот не-
давний 
случай: 

кли-
ентка 

попросила 
восстановить серьги 
и кулон своей ба-
бушки, которые той 
когда-то подарил 
дед. Эти украшения 
в свое время укра-
ли, и бабушка была 
безутешна. Мы вос-
создали изделия без 
камней, один в один, 
чтобы вернуть се-
мейную реликвию…
Авторских заказов 
у меня сегодня не 
так много – всего 
три-четыре в месяц, 
но каждый из них 
мне по-своему дорог. 
Потому что я знаю 
наверняка: юве-
лирное украшение 
способно рассказать 
гораздо больше, чем 
человек.

Ювелирные изделия дав-
но уже вышли за рамки 
элемента эстетики – они 
все чаще становятся но-
сителями идей, эмоций и 
личных историй. За вы-
бором украшения неред-
ко скрываются символы, 
знаки внимания и даже 
тонкий намек, понятный 
лишь двоим – дарителю 
и получателю. В Баку 
культура подарков про-
должает развиваться, 
формируя особый язык, 
в котором драгоценности 
играют ключевую роль.
О том, какой смысл се-
годня вкладывается в 
драгоценные украшения 
и как личная история 
превращается в прекрас-
ный шедевр, мы беседу-
ем с ювелиром Ибра-
гимом Акаевым.

l  С каких слов начи-
нается ваше знаком-
ство с заказчиком, 
который планирует 
зашифровать в бу-
дущем ювелирном 
украшении личную 
историю?
l  Абсолютно по-раз-
ному. Чаще всего люди 
сначала не раскрывают 
карты, просто говорят: 
«Мы хотим такое-то 
изделие», приносят ри-
сунок или объясняют 
задумку на словах. Часто 
просят добавить цифры, 
но при этом стесняются 
объяснить их значение. 
Например, была пара, 
заказавшая гравировку 
римских цифр – даты их 
свадьбы или знакомства. 
А одна девушка попро-
сила нанести на кольцо 
цифры, которые, как я 
позже понял, соответ-
ствовали координатам 
широты и долготы наше-
го города.
Я всегда стараюсь по-
нять, для кого создается 
украшение и какова его 
главная идея, ведь 
форма, камни и 
металл – уже след-
ствие. А вначале 
всегда история. 
Для меня самое 
важное – чтобы 
результат пре-
взошел ожи-

дания заказчика. Видеть 
искренние эмоции кли-
ента, когда он получает 
именно то, что хотел, – 
высшая награда.
l  Часто ли вас просят 
закодировать в укра-
шении имена или 
даты?
l  Довольно часто. Люди 
просят добавить гра-
вировку, символы или 
детали, понятные только 
им. Снаружи украше-
ние может выглядеть 
сдержанно, но оно несет 
тайный смысл, о кото-
ром догадываются лишь 
единицы. Обычно «се-
креты» наносятся на вну-
треннюю сторону кольца 
или браслета. В сережках 
что-то скрыть сложнее – 
там все на виду.
Клиенты не всегда хотят 
делиться подтекстом, 
и в моей практике та-
кие заказы не редкость. 
Хотя, конечно, мастеру 
удобнее работать, если 
заказчик четко сформу-
лировал задачу. Когда 
просят изобразить «не-
что абстрактное», подбор 
вариантов может длить-
ся бесконечно.
l  Приходилось ли 
вам создавать пред-
мет, который предна-
значался для прими-
рения?
l  У меня есть клиент, 
который периодически 
ссорится с женой. Он 
регулярно приходит ко 
мне за подарком и обыч-
но выбирает браслеты. 
Происходит это доволь-
но часто. Помню их 
по-настоящему серьез-
ную размолвку: тогда 
он заказал браслет, на 
внешней стороне кото-
рого переплелись ини-
циалы всей семьи – его 
собственные, супруги и 
их ребенка. Для подоб-
ных целей заказывают и 
серьги или даже целые 
комплекты. Из последне-
го запомнился комплект 

из желтого золота с 
белыми буквами и 

россыпью мелких 
бриллиантов.
l  Были ли 

в вашей 
практике 

заказы 
на из-

готовление памятных 
вещей, не являю-
щихся украшениями 
– ювелирных статуэ-
ток, к примеру?
l  Да, когда-то я делал 
статуэтки, но очень дав-
но. Сейчас золото замет-
но подорожало, поэтому 
подобные заказы – ред-
кость. В 2016 году я со-
здал золотую копию мо-
тоцикла Harley-Davidson 
для зарубежного заказ-
чика, фары которого 
были инкрустированы 
бриллиантами. Доводи-
лось изготавливать зо-
лотые фигурки лошадей 
и машин, пару раз делал 
дужки для очков.
Во времена популярно-
сти телефонов Nokia ча-
сто заказывали золотые 
детали корпуса. А вот с 
серебром я практически 
не работаю – для меня 
это неприятный металл. 
Он слишком мягкий и 
имеет свойство темнеть 
со временем: люди потом 
жалуются, не понимая, 
что это естественное 
свойство материала. Если 
же говорить о пробе, то у 
нас в Баку предпочитают 
750-ю, которую часто 
ошибочно называют 
«итальянской». Я стан-
дартно работаю с 585-й и 
750-й.

ПРОФЕССИЯ

Я всегда 
стараюсь 

понять, 
для кого 

создается 
украшение 

и какова 
его глав-
ная идея, 
ведь фор-

ма, камни 
и металл 

– уже 
следствие. 

А внача-
ле всегда 
история

Семейная
реликвия

Ибрагим Акаев
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Турнир серии Большого шлема по дзюдо в 
Улан-Баторе стал для сборной Азербайджана не 
просто успешным стартом нового олимпийского 
отрезка, но и важным психологическим рубежом. 

УЛАН-БАТОРА
Национальная команда на днях за-
воевала в Монголии четыре медали: 
это золото Балабея Агаева в весовой 
категории до 60 кг и бронзовые на-
грады Низами Имранова (66), Мурада 
Фатиева (90) и Зелима Коцоева (100). 
Итог солидный сам по себе, но глав-
ный сюжет турнира был куда глубже 
обычной статистики. Агаев не только 
поднялся на верхнюю ступеньку пье-
дестала, но и закрыл болезненную 
страницу апрельского чемпионата 
Европы в Тбилиси. В Монголии Бала-
бей провел турнир так, как и должен 
выступать лидер мирового рейтинга: 
уверенно, расчетливо, без эмоцио-
нальных провалов.

РЕВАНШ ЗА ТБИЛИСИ
На старте он прошел украинца 
Артема Лесюка, затем справился 
с австралийцем Джошуа Кацем, а 
уже в четвертьфинале получил со-
перника, ради которого этот день 
стал особенным, – грузина Гиорги 
Сардалашвили, чемпиона мира и 
Европы, одного из самых неудобных 
и статусных дзюдоистов категории 
до 60 кг. Именно Сардалашвили в 
апреле остановил Агаева в полуфи-
нале чемпионата Европы в Тбилиси. 
Тогда азербайджанский дзюдоист 
был близок к финалу: он вел схватку, 
контролировал ее ритм и за 14 секунд 
до конца оставался впереди. Но кон-
цовка превратилась в один из самых 
спорных эпизодов турнира. После 
атаки грузинского спортсмена судьи 
долго изучали видеоповтор и в итоге 
присудили Сардалашвили оценку 
«ваза-ари» (полупобеда).
В Азербайджане это решение воспри-
няли крайне болезненно: у многих 
специалистов и болельщиков оста-
лось ощущение, что Агаева лишили 
заслуженного выхода в финал. Позд-
нее он уступил в бронзовой схватке 
Ахмеду Юсифову и завершил Евро на 
пятом месте, хотя по качеству борьбы 
выглядел как один из претендентов 
на золото. Поэтому четвертьфинал в 
Улан-Баторе был не просто очередной 
встречей двух сильных дзюдоистов. 
Для Агаева это было возможностью 
ответить на татами, без лишних слов 
и объяснений. И он ею воспользовал-
ся. Балабей победил Сардалашвили, 
выбил грузинского фаворита из борь-
бы за золото и показал, что тбилис-
ская история не сломала его. В таких 
победах важен не только счет. Важно, 

что спортсмен возвращает себе кон-
троль над ситуацией, которая остави-
ла тяжелый осадок.
После реванша Агаев не сбавил обо-
роты. В полуфинале уверенно разо-
брался с израильтянином Ицха-
ком Ашпизом, причем иппоном. 
А в финале его ждал еще один 
серьезный экзамен – японец 
Рюдзю Нагаяма, действующий 
чемпион мира и один из са-
мых техничных представите-
лей легкого веса. 
Финальная схватка стала 
проверкой не столько эмо-
ций, сколько тактиче-
ской зрелости. Агаев не 
погнался за эффектной 
развязкой, грамотно 
держал дистан-
цию, не позволил 
японцу навя-
зать удобный 
темп и довел 
встречу до по-
беды. Так золото 
Улан-Батора стало для 
него двойным дости-
жением – турнир-
ным триумфом 
и полноценной 
спортивной реа-
билитацией после 
Тбилиси. Первый 
день принес 
Азербайджану 
и бронзу Ни-
зами Имрано-
ва. В категории 
до 66 кг он 
прошел индийца 
Рохита Басира 
Маджгула, затем 
победил грузина 
Торнике Гигаури, 
в четвертьфинале 
одолел южнокорейца 
Ким Чхан Ена. 
В полуфинале уступил 
будущему победителю 
турнира Такеши Таке-
оке из Японии, но не 
выпал психологически 
из борьбы за медаль. 
В бронзовом финале 
азербайджанец по-
бедил представителя 
Монголии Елка Казы-
рбека и подтвердил, 
что способен стабиль-
но держаться в числе 
претендентов на 
пьедестал.

Форс-мажор 
или тенденция? 

Еще две медали 
пришли в заклю-
чительный сорев-
новательный день. 
Мурад Фатиев 
(до 90 кг) дошел до 
полуфинала, где 
уступил французу 
Максим-Гаэлю Нга-
япу Амбу. Однако в 
утешительной сетке 
он победил серба 
Неманью Майдова, 
а затем в схватке за 
бронзу взял верх 
над чехом Адамом 
Копецким. Для 
Фатиева эта медаль 
особенно важна: 
каждая награда 
укрепляет позиции 
в борьбе за олим-
пийский рейтинг.
Зелим Коцоев, 

олимпийский 
чемпион Па-

рижа-2024 
и один 

из ли-
деров 
сбор-
ной, 

высту-
пал в 

весе до 
100 кг. Его 

турнирный путь 
был непрост: 
после побед над 
корейцем Хан Сын 
Джу и словаком 
Беньямином Ма-
ташей он уступил 
россиянину Идару 
Бифову в четверть-
финале. Но дальше 
Коцоев сделал то, 
что отличает спор-
тсменов топ-уровня: 
собрался, прошел 
японца Ретаро 
Масучи в утеши-
тельной схватке и в 
поединке за третье 
место победил Ар-
мана Адамяна (РФ). 

Бронза в такой 
сетке – не 

максимум 
для Зе-
лима, но 
важный 
результат 

на старте 
отбора.
На фоне 
медалей 
выде-
ляется 
ситуация 
с Хидая-
том Гей-

даровым. 
Олимпий-
ский чем-
пион-2024, 

чемпион 
мира и 

четы-
рех-

кратный чемпион 
Европы должен был 
выступать в весовой 
категории до 73 кг, 
но не был допущен 
к турниру из-за 
проблем с весом. 
Сам по себе такой 
эпизод для спор-
тсмена тревожен, но 
в случае Гейдарова 
проблема выгля-
дит серьезнее: это 
не первый случай 
в нынешнем году. 
В феврале он по 
той же причине не 
выступил на Боль-
шом шлеме в Таш-
кенте, после чего 
Федерация дзюдо 
Азербайджана при-
менила к нему меры 
в соответствии с 
внутренними дис-
циплинарными 
правилами.
Если один срыв 
взвешивания мож-
но объяснить ошиб-
кой в подготовке 
или форс-мажором, 
то второй уже по-
хож на тенденцию. 
Для Гейдарова 
это риск не только 
имиджевый. В но-
вом олимпийском 
цикле стабильность 
становится ключе-
вым ресурсом. Про-
пуск Улан-Батора 
особенно непри-
ятен, потому что 
именно этот турнир 
стал первым в теку-
щем олимпийском 
цикле, где разыгры-
вались квалифи-
кационные баллы 
на Игры-2028 в 
Лос-Анджелесе. На 
старте каждый не-
добор может потом 
иметь значение.
Именно поэтому 
монгольский Боль-
шой шлем оставил 
двойственное впе-
чатление. С одной 
стороны, четыре 
медали и золото 
Агаева – весомый 
результат, показы-
вающий глубину и 
характер азербайд-
жанской команды. 
С другой – история 
Гейдарова напоми-
нает, что в олим-
пийском отборе по-
беждает не только 
тот, кто силен на 
татами, но и тот, кто 
дисциплинирован 
за его пределами.
Улан-Батор дал 
Азербайджану 
яркий успех, но 
вместе с тем важное 
предупреждение: 
путь к Лос-Андже-
лесу уже начался, и 
мелочей на нем не 
будет. 

ТАМЕРЛАН ДЖАФАРЛИ

МЕДАЛИ
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